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Ewald, Johannes, Johannes Ewalds samlede skrifter, (1969)

HERR PANTHAKAKS HISTORIE

Cap. I.

DET var en kold og temmelig mgrk Vinteraften - i October 1728 - at en middelaldrende Mand, navnlig
Panthakak, gik med langsomme Skrit, nedhangende Hoved og Armene over Kors op og ned ved Canalen. -
Paa Veegteren neer - om hvilken vi maae anmaerke, at han just dengang blev plaget af en foruroeligende
Drgm, formodentlig om Klammerie, Spanske-Kapper, haelede Tyve-koster, Tugt-Huuse eller sligt - paa
Vaegteren naer, sige vi, var han, naturligt nok, saa allene og saa uforstyrret her, som han nogentid kunde
have veeret i en af vore Professorers Lectier; eller - det, som naesten lgb ud paa det samme - han troede, at
veere det - Thi om og en Spillere, som sprang hen til en Jade, eller en Jade, som travede hen til en Hofmand,
eller en Hofmand, som ilede hen til en af Stadens Nympher, eller en Nymphe, som hoppede hen paa en
Dantseboed, af og til lab ham paa Armen, saa var han dog i alt for dybe Tanker til at maerke det - Men naar
Maanen undertiden brad frem igjennem Skyerne, og med et mat Skin spillede paa Vandet, saa lgb han hastig
derhen, blev med et staaende stille og betragtede det med den stgrste Opmaerksomhed - - saa Igb han igjen

et par Skrit frem, og saa et Par tilbage, ligesom en der sggte, hvor - - - - saa slog han Haeenderne sammen
over Hovedet, og gjorde en heftig Bevaegelse, ligesom en der nu vil - - - og saa vendte han sig om og drog et
dybt Suk - - - maaskee fordi det var saa koldt - - - Imidlertid kom Skyen igjen for Maanen, og med den altid

en mark, fortraedelig, venlig, godgjgrende Tanke til Herr Panthakaks Sjeel. Dem af vore Leesere, som
maaskee vil forundre sig over denne Sammensaetning af Bi-Ord, maae vi sige, || at jo fortraedeligere, jo
gergerligere saadan en Tanke var, med desto 2 stgrre Ret fortjente den Navn af en Velgjerning imod den
Panthakakske Familie og imod ham selv. - Den oplivede hans Sjzel til Falelser, og vakte den op af den
ligegyldige, kolde, uvirksomme Tilstand, som ved slige Leyligheder er saa farlig; den var Moder til en lang
Raekke af andre Tanker, som gjorde, at han paa nogentid glemte sit Forsaet; fordi de gjorde dybe Indtryk paa
ham. - Den gladeste Forestilling skulde derimod kun have gledet bort over en Sjzel, som Herr Panthakaks -
ufrugtbar, uvirksom og ufglt maatte den veere om den var muelig. - En lykkelig Nar, en rig Epicureeer, en
eered Hykklere, et meegtigt Uhyre, som skulde retskaffen bandes fgrst, hindrede ham meer end engang i at
teenke paa det fortvivlede Spring - Dyden med alle sine Yndigheder, alle sine fortryllende Skjgnheder vilde
have befordret det, da han - - - - men det er Tid, at vore Laesere blive noget naermere bekjendte med Herr
Panthakak -

Herr Panthakak var mueligt af saa god en Familie, som nogen i Landet. - Han havde unegtelig
ligesaamange Forfaedre, som den adeligste i Riget; og maaskee ligesaa velfortjente og ligesaa store Maend
iblant dem - Men om han og havde vaeret af Fyrsteligt Blod, saa var der dog en vis ulykkelig Omstaendighed,
som gjorde ham det reent unyttigt. - Med et Ord, hans Moder var den eneste, som han vidste at navngive, af
alle sine Paargrende. - Da det, som man veed, egentlig er Blaekket og ikke Blodet der adler, saa kunde vores
Panthakak naturligviis ikke gjgre nogen Fordring paa de Elskvaerdigheder, de Fuldkommenheder, de
Fortjenester, som vi bliver fgdte med, naar || vi fades af store Folk; da han ikke engang kunde gotgjere
skriftlig, hvem der med rette burde have baaret Navn af hans Fader - Og hvorledes skriftlig? - Hans Moder
selv havde aldrig vildet eller aldrig kundet givet ham nogen Oplysning i denne Sag. Alt det, som han ved
nogle af hendes 3
Naboersker siden fik opdaget, var - - - - - - at hans Moder var - - - en from, andaegtig, straeng Kone - - Jomfrue
eller Enke, gift eller ugift havde de i lang Tid ikke kundet komme efter - men at hun saae temmelig got ud,
saaledes, som Folk seer fleest - at der gik mange Mandspersoner ud og ind hos hende, som alle kaldte
hende Sgster - at, endskjgnt de ikke var de Folk, der bekymrede sig om, hvad andre tog sig for, dette
Sgsterskab dog i Begyndelsen var faldet dem noget mistaenkeligt; men at alle disse Brgdre var af et saa
alvorligt, saa sygeligt, saa nedslaaet Udseende, at de ikke selv vidste, hvad de skulde sige derom - at
endelig Himmelen - eller som Herr Panthakak i sin Misforngyelse pleyede at udtrykke sig - Fanden havde fart
en Broder igjennem F*** - Byen, hvor hun dengang opholdt sig - at denne Broder, der ventelig var den
yngste af dem alle, var hgy, vel ved Magt, af en frisk Farve, og trods sin store Paryk, sine sorte Klaeder sine
Halv-Ermer og sine dybe Suk, et andet Menniske saa ligt, at han, som han selv tilstod, ofte skammede sig
derved - at han imidlertid, saaleenge som han blev der i Byen, var meget andaegtig, og iseer aldrig forsgmte
nogen af sin Sgsters Bede-Timer - Videre fortalte de, at hun kort efter denne Broders Bortreyse, havde faaet
Brev, som hun sagde, fra sin Mand, med Begjaering ufortgved, at komme til ham i Holland - Ved denne
Leylighed havde de forst faaet at vide, at hun var gift - - || Efter to Aars Forlgb var hun uformodentlig
kommet tilbage, med sin lille Christian i Skjgdet - just vores Herr Panthakak - Hun var i dyb Sorg, som hun
bar til sin Dgd - fglgelig maatte hun vel veere blevet Enke. - Efter den Tid opoffrede hun sig reent til
Brgdrenes Beste, og skyede meer end nogentid for al Omgang med de andre, som hun kaldte Verdens Bgrn;
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Ewald, Johannes, Johannes Ewalds samlede skrifter, (1969)

men om man og, for got Naboeskabs Skyld, engang imellem saagot som paatvang sig hende; saa kunde 4
man dog ikke faae hende til at tale om andet, end om Tidernes Fordaervelse og de forestaaende Lande-
Plager - Naar man uskyldig viis bragte hendes Mand paa Tale, saa fordreyede hun @ynene, sukkede dybt og
svarede med et Sprog af Bibelen - Nogle var gaaet saa vit, at de havde spurgt hende, om han ikke heed
Klchlein; thi saaledes skrev hun sig, men de havde aldrig faaet andet Svar, end enten at hun Dag og Nat
vilde bede for dem at de alle maatte blive rette Kichleins; eller at hun havde gjort et helligt Lgfte aldrig at
neevne sin Mands rette Navn, for om mueligt, at glemme, at hun engang havde veeret saa kjgdelig - - at gifte
sig - Hun begyndte da i AlImindelighed at forteelle, at hun dengang var meget ung og vild - - - et sandt
Verdens Barn - at det dog var skeet imod hendes Villie - men naar man nu teenkte, at hun vilde fortaelle
alting, var hun, fgrend man saae sig for, mit inde i Verdens Ugudelighed, og de sidste Tider. - De havde
staaet mange Straffepraedikener ud, for at stille deres Nysgjerrighed tilfreds, men alt forgjeeves - og hun
dade, fgrend man kunde blive klog paa hende - Det var alt hvad disse gode Matroner kunde sige vores
Panthakak for vist om hands Herkomst - De lagde med en betaenkelig Mine til, at han vel maatte have en
Fader; - og at man maatte haabe det beste - siden Madame Kulchlein aldrig kunde taale at see et uaegte
Barn, uden at besvime; og naar hun af en Haendelse blev vaer at et ungt Fruentimmer kyste et MandFolk;
truede hun aldrig med mindre Straf end med Marschlandenes Oversvgmmelse - || Vor Panthakaks, dengang
Christian Kichleins Moder, havde som sagt ikke fundet for got, at give ham meer Oplysning i denne Sag, end
de andre; og da han nogle Gange havde igjentaget det naesviise Spgrgsmaal, hvorfor han ikke ligesaavel
havde en Papa, som alle andre Bgrn - da han ikke leengere vilde lade sig ngye med den Erindring, at 5

han burde betragte alle de fromme Folk, som han daglig saae, som ligesaamange Faedre - saa gav hun ham
engang for alle et Svar, der var saa eftertrykkeligt, at han holdt det for raadeligst ikke at spgrge tiere - Vore
ukjeerlige Laesere, og de som overiile deres Domme vil nu holde det for afgjort, at Herr Panthakak ikke var
kommet paa den ordentligste Maade til sin Person - Han selv, naar han i Fremtiden sammenlignede det
ovenanfgrte, med en og anden Omsteendighed; var naesten overbeviist om, at ingen anden, end den omtalte
yngste Broder, havde plantet ham i denne ulyksalige Verden; og det var i den Henseende, at han med al
billig £rbgdighed for sin formeente Fader, meer end engang bandede den Skjaebne, der just skulde fgre ham
igjennem F***, da der dog var andre, langt naermere og bedre Veye til Tydskland - og det allene for at
formeere de ulyksaliges Tal med en Panthakak - Vi som billige og ordentlige Historieskrivere, vil gaae en
Middel-Vey, da der findes en - Vi har uagtet Madame Kuichleins Streenghed, ikke den Overbeviisning om
hendes Dyd, at vi ey skulde holde det for meget mueligt, at hun overiilet af en menniskelig Svaghed kan
have gjort et lille Feyl-Trin, som vor gode Ven endog med nogen Rimelighed, efter Behag kan takke eller
bande for sin Oprindelse - || Men paa den anden Side har vi ikke heller den Tillid til Naboerskernes Zrlighed i
de smaae Kjgbstaeder, at de jo undertiden af en lille Haevngjaerrighed eller blot for TiidsFordriv kan baade
sige meer og mindre om en Ting, end de veed, ligesom Omstaendighederne fordre det - Det er endog
rimeligt, at det sidste har fundet Sted i dette Tilfeelde. Madame Klichleins halsstarrige Taushed i denne Sag,
som man slet ikke kan undre sig over at hun iagttog imod en Sgn, der neppe var ti Aar, da han forlod hende;
synes naesten unaturlig og umuelig imellem en halv Snees Frittersker, Trgstersker, Raadgiversker, 6
Forteellersker, Bagtalersker, og Himlen veed hvad for fleere - Og hvorfor skulde hun have taugt? - Af
Egensindighed? - Den kunde ikke holde Stand - Af Ydmyghed? - O Madame Kuchlein - - - - Af Lyst til at blive
mistaenkt? - Det kunde maaskee fgr veere - men af Mangel paa Opfindelser eller paa Dristighed? - - - O
Madame Kichlein -

Altsaa har vi sat Herr Panthakaks Fgdsel i sit behgrige Lys -

Vi seer tilbage, og blive med Forngyelse vaer, at vi har faaet et halvt Ark fyldt med denne Post allene -
Intet skulde veere os kjeerere, end den Forvisning, at slig en Vitlgftighed maatte yderlig mishage Kunst-
Dommerne - Dette vilde give os et rimeligt Paaskud, en forgnsket Leylighed, at undskylde os hos dem paa et
andet halvt Ark, at demme dem baade fra Smag og Forstand paa et tredie; og endelig i nogle faae, men
fyndige Perioder, som kunde opfylde det fjerde, at indbyde alle dem, som kun havde et @ye, til at see; om vi
ikke skrev saa laconisk, som det var mueligt for en dansk Historie-Skriver - At denne Leylighed fattes os
beklage vi dog ikke saa meget; thi vi haaber, at den kommer endnu, og den vil da give en ypperlig Anledning
til et andet Veerk; men det fortryder os, at Herr Panthakaks gvrige Historie, er for stgrste Deelen saa tydelig,
saa fattig paa Tvivl og Formodninger, at vi kun vil || finde faae Steder, hvor vi kan lade vor Vittighed og vor
Dgmmekraft skinne i sit fulde Lys - faae, hvor vi kan selv vise os paa Skue-Pladsen - Som naar man vilde
formeene den aerlige, den velhavende Speckhgker, at veere tilstaede naar hans Sgn deponerer, og at tilegne
sig selv al den Beundring som han troer at laese i Tilhgrernes @yne, naar den tilkommende Professor uden
Anstad kan opregne Alen lange Sider af - - - latin - - - eller arabisk - - eller Himlen maae vide, hvad det er for
et Hexe-Sprog, og hvorledes Professorerne kan forstaae ham - Som om man 7 vilde forbyde denne gode
Mand, som dog svarer enhver sit, at forandre Sted hvert @Qyeblik, for at finde et, hvor enhver kan have den
Forngyelse at see ham - ham, Faderen til saa klog en Sgn; saa bedrgvet er det, naar de handlende Personer
ligesom vil slaae Dgren i for Naesen af deres Historieskriver; naar ham skal fattes Leylighed eller undertiden
Tilladelse, at plante sig mit iblant dem, og at troe sig meest beundret af dem alle - Virkelig, om det ikke var
for andet, end det smukke: Vi og det rgrende: Vore Laesere, som vi nu naesten ngdes til at vaere sparsomme
med - - - saa maatte det fortryde os - Dog kjende vi os ret, saa finde vi vel Raad hertil -

Ikke den tapperste Oberst, som har besluttet at hans nyefgdde Sgn skal blive General, ikke den leerdeste
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LandsBye-Preest, som allerede ved Moderens Bryst bestemte sin Hansemand til et Lys for Kirken, ikke den
udleerteste Aagerkarl, som har udregnet, at hans lille Arving skal blive den rigeste i sin FgdeBye - Ingen af
alle disse kan anlegge en Plan saa god, saa sikker, saa passende til deres Hensigter, som Madame Kuchlein,
der havde bestemt sin lille Christian til en Menniske Fiende og en Klynkere. - Han begraed, om man bgr troe
det, alt i Moders Liv Kjgdets Fordaervelse og Jordens Ulyksalighed. - || Han var ikke fire Aar, fgrend han,
foruden en stor Deel andaegtige Vaeklager og Herzens Seufzerlein; som var meget opbyggelige, og som han
ikke forstod et Ord af, vidste paa sine Fingre, at Verden var en Jammer-Dal, hans Fgde Bye et Sodoma, hans
Moders Naboersker Lucifers Dgttre, og over Hovedet alle Mennisker, - - at forstaae paa Madame Kuchlein og
de faae Sjeele neer, som hun vaerdigede sit Venskab - nogle elendige, blinde, forvendte, ryggeslgse
Creaturer, som Himmelen kun lod leve for Madame Kulchleins Skyld, ligesom Zoar fordum blev staaende paa
Loths Forbgn - for at gve og prgve hende - og 8 for med Tiden, naar hun blev kjsed af at bede for dem, at
lade det gaae dem, som Korah og Dathan. - Han vidste; at Rigdom, Rang, Leerdom og Silke-Adriener var
ligesaamange dgdelige Synder, at Comoedier og Dants raabte til Himmelen om Haevn; og at Bagtalelse og
Umildhed i at dgmme var i det mindste en Peccadill, som enhver from Christen burde tage sig i Agt for,
saameget de onde Tider tillod det. - Alt dette lzerte han med en beundringsvaerdig Hurtighed uden ad; og
vidste at anbringe det saavel til rette Tid; at den som ikke vidste at det altid var rette Tid hertil i Madame
Klchleins Huus, skulde have soeret paa, at Barnet virkelig begreb noget af det han sagde; og da det ved
ideligt Bifald og Smiger dybere og dybere blev indpraented i hans spaede Sjeel, blev det ham tilsidst saa
bekjendte Sandheder, at han endog, da han fik bedre Forstand holdt det urimeligt og ugudeligt at undersgge
dem - Det havde veeret et Mirakel, om ikke Aar og Erfarenhed efterhaanden havde haerdet disse Talemaader
0og Sententser til Meeninger og til Grund-Saetninger - Fra Barns-Been vant til at formode lutter Ont hos alt
det, som var uden for hans Moders Fortoug, maatte Panthakak ngdvendig faae meget at see, som intet
duede. Da det paa den anden Side var blevet ham indskjserpet som en Troens Artikel, at der intet Got var
paa Jorden; holdt han det naturligt nok ikke for Umagen veerd, at sgge derom - Og hvorledes skulde han da
finde det? - ||

Dog skulde med alt dette, maaskee en lykkelig Dumhed have gjort hans Skjaebne taaleligere; om ikke
Madame Kuchlein, for at gjgre ham til en fuldkommen Job havde fundet for got, at skjeerpe hans Forstand,
eller som hun udtrykkede sig, at oplade hans @yne - Om det og engang var afgjort hos ham, at alt det han
saae, var ont, saa skulde han dog maaskee ligegyldig og fagleslgs kun have seet lidet, og det lidet onde ikke i
sin fulde 9
Stgrrelse; ikke fra alle sine Sider. - Endnu mindre skulde han nysgjerrig have brugt sin Indbildnings-Kraft som
et Forstarrelses Glas, hvor hans @yne ikke naaede; han skulde ikke have higet efter at see de mindste Feyl,
de ubetydeligste Vanheld forestilte i en graesselig Stgrrelse, for saaledes desto bedre at kunde betragte dem
Led for Led; heller skulde han ikke bestandig forsigtig, bestandig frygtsom havt Mistilliid baade til sine @yne
og sit Forstgrrelses Glas; han skulde i det mindste ikke have skabt Laster, og Ulykker hvor han ingen kunde
opdage - Thi det er kun den oplyste misforngyede, der efteraber Fanden, ligesom denne efteraber den evige
i at skabe af Intet eller dog af en ubequem Materie - Det er kun dem, hvorom man maae tilstaae, at de i en
vis Forstand naae deres Hensigt temmelig. Kun denne er den betydelige Forskjael, at det altid ved Slutningen
af deres Arbeide heder - de saae hvad de havde gjort og see - det var saare ont - Man kan fglgelig med
Billighed regne det for en af Herr Panthakaks Hoved-Ulykker, at han blev skarpseende og vittig; og Madame
Kuchlein havde gjort ham en virkelig Tjeneste om hun havde stukket hans @yne ud i Stedet for at oplade
dem, i det mindste paa den Maade, som hun oplod @yne paa. - En vis Egenskab, som hun selv fandt for got
at kalde den frommes Forsigtighed, den enfoldiges Klogskab, og naar hun havde drukket steerk Caffe, Sions
stridende Datters Aarvaagenhed; men som enhver anden, der ikke havde leert at udtrykke sig saa mystisk
som Madame Kuchlein, vilde, naar han dgmte, paa det allerlemfeeldigste, have kaldet, en utaalelig
Sladderskes Nysgjerrighed - || En vis Pligt, som en langvarig og streeng Efterlevelse havde gjort hende til
Vane og til Vellyst - den at prgve Aanderne - En vis ydmyg Begjaerlighed, ligesom Salomo, at undersgge
alting, og at finde alting forfaengeligt - og ont - Et vist - - hun vidste 10 ikke selv, men som man, for at hjelpe
hende til Ord, kan sikkert kalde Menniske-Had; gjorde at ingen var hende velkomnere, end den som kunde
fortaelle hende noget - - ont - - det forstaaer sig selv - men hvad var ikke ont? - Den lille Panthakak maerkte
sig dette snart, og for at faae noget Dukke Tgy, eller for at blive frie for Straf, eller blot for at forngye hende,
fortalgte han alt det han vidste; og for at faae noget at vide blev han opmaerksom, efterhaanden skarpsigtig,
og da Aarene tog til klygtig i at udfinde sine Lege-Cammeraders Feyl - Han opdagede med Tiden at han var
ligesaa kjeerkommet, naar han fortalgte om en Draeng der var faldet i Rendesteenen, som naar han
berettede at en anden havde braekket sit Been; og at han blev ligesaavel og undertiden bedre belgnnet for
at beskrive en Naboe-Piges ugudelige Hoved-Tgy; som for at sladdre om en andens barnagtige Trodsighed
eller Dovenskab eller Ubluehed - og han maerkede sig at det ene var ligesaa vel en Synd, som det andet;
ligesom det at breekke Beenene og Halsen i Ngds Fald var ikke gyensynligere en Straf af Himmelen end det
at falde i Rende-Steenen - Han fandt at et @rfigen hgrte ligesaavel i den skraekkelige Rubrique af Synderne
imod det femte Bud, som et Mord; og at en Moder der gav sin Datter en nye Klaadning drev ligesaa vel Af-
Guderie, som Cananiterne - Og hvilken Mangde af Mordere og af Af-Guds-Dyrkere maatte han ikke finde? -
Men at det var lige gyldigt, enten det var sandt eller usandt, som han fortalgte; || var det, som han til sin
store Lykke, ikke opdagede, endskjgnt man maae tilstaae at det var Forsynet, og langtfra ikke Madame
Klchlein, at han kunde takke for denne Uvidenhed. -
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Der var mange Laster, som han i saa spaed en Alder ikke kunde kjende af Navn, langt mindre have
Leylighed at see - Der var Ugjerninger, Afskyeligheder, hvoraf den belaeste eller erfarne 11 Gamle undertiden
til Belgnning for sin Dyd, hverken kjender den egentlige Beskaffenhed eller Exempler - men som den lille
Christian - for at faae @dynene opladte - for ret at leere at kjende den onde Verden, og at fatte Afskye for den
- for i sin Tid at kunde tage sig desto bedre i agt - og for ikke af Uvidenhed, at fortie noget for sin Moder - i
det mindste maatte have et Begreb om - Dette oplod hans @yne fuldkommen, og han var allerede i sit tiende
Aar saa god en Kjendere af alle Slags Laster, at det allene var Forsynets Beskjeermelse, hans gode Natur, og
en medfadt Frygt, der gjorde at han ikke i sit tyvende var en Cartousche, eller en Aretin, eller en Edelmann. -

Klokken fra fire til fem var i AlImindelighed en opbyggelig Time for vor lille Christian - da kom han af
Skole -

»Nu min Christian, hvad har du seet i Skolen i Dag? - ventelig ikke noget got - sig kun frit - saa er du en
Kjgn Sgn - saa skal du faae Sukker - - men dersom du fortier noget - saa - -«

O Mama skulde aldrig kunde troe - - -

»0 jeg troer det nok min Sgn - jeg er destovaerre alt for over beviist derom - Ugudelighed gaaer i Svang -
Jeg frygter for endnu at leve den Dag, at Himmelens Straffe-Domme - - - - Men hvad var det du vilde sige? -

Der var Frue Ehren-Preises Frants - - -

»Har jeg ikke sagt det Broder Jammerfuld? - Det er den ugudelige Kone, som Madame Peber-Quaern og
Jomfrue Slip-slop har mistaenkte - og som jeg destovaerre gjerne vil troe ikke uden Aarsag - - for den Veder-
Styggelighed, - - - som Lots Dgttre begik - -

Hvad begik Loths-Dgttre Mama? -

»Man faaer dog give Barnet et Begreb derom, Broder Ebleskive - for at han kan tage sig i Agt - || Loths
Dgttre gik ind til deres Papa -
12

Er det en Synd at gaae ind til sin Papa? - O den Synd er jeg destoverre frie nok for at begaae -

»Naesviis! - men Barnet veed ikke, hvad han siger - Beed Himlen bevare dig - du kunde gjgre det ligesaa
galt - om du ikke havde saa dydig en Moder - Du er et Mandfolk lille Christian -«

Men begaaer jeg ikke da en Synd, hvergang jeg gaaer ind til hende?

Ney Himlen veere loved, du er endnu for ung - - - til det - - - men jeg skal nok forklare dig det siden - - - -
- Barnet maae dog vide det - Ikke sandt Broder Rgdgye? -

Jo Sgster - for at tage sigiagt---

O ja Mama, jeg slipper hende ikke, farend hun siger mig, hvad det er at gaae ind - - -

»Men nu skal du farst kjgnt fortaelle mig, hvad det er for en Ulykke at Ehren-Preises Frants har gjort -«
Nu, det er just ingen stor Ulykke -

»En stor Liderlighed i det mindste - -

Det er det just heller ikke - - men - -

»En stor Lggn vil du sige - -

Lagn er det ikke heller - - men - -

»Hvad er det da? -

Det er en stor hviid Fjaer, som han har faaed i Hatten; og som klaeder ham saa smukt - saa rask - -

»0g det kalder du ingen Ulykke - ingen Liderlighed - Men Barnet forstaaer det ikke - Lad Broder Trang-
Bryst forklare dig det? -

Men er det da saa stor en Synd Mama, at gaae med en hvid Fjaer i Hatten? - Ak! - det seer saa frisk ud -

»Det er en Troldoms Synd - Den stakkels elendige Frantz! - men han er et Barn - han er saa got som
uskyldig - dog vil den Fjeer blive ham til en Snare - til Fordaervelse - - - Men hun! - hun! - Saaledes at klaede
sit Barn ud i Fandens Lignelse - Ja - jeg vil ikke spaae ont over 13 min Naaste - men det var got for hende om
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hun blev straffet i Tiden - Dog det er ikke den fgrste, som hun har sat Fjeer paa Hatten - - De kjendte hendes
Mand, Broder HvidelLgg. -

Ja - han var den stgrste Hanrey i F***

Hvad er det, en Hanrey Mama? ||

»Det er saadan en, som fremmede MandFolk kommer til, imens deres Mand er borte -
O saa er min Papa, i hvor han og er i Verden, en stor, en grumme stor Hanrey -

»Slyngel! - men Barnet forstaaer det ikke - man kommer til at udtyde det for ham - dog det kan blive til
siden - Men hvad sagde Skole-Mesteren til Frantses Fjeer? -

Til Fjeeren sagde han ikke et Ord - men

»Der har vi det - det vilde jeg have sagt forud - men din SkoeleMester lille Christian er en ugudelig, som
de andre - - Jeg er bange at han forfgrer mig mit Barn - Hvad siger De Broder Pglse-Pind - det er saadanne,
som skulde oplyse Ungdommen og veylede den - -

Men Frantz fik Riis fordi han ikke kunde sin Lectie -

»Der kan du see, min Sgn - der kan du see Himmelens gyensynlige Straf; for hans ugudelige Masquerade
med Fjaeren - Havde Madam Ehrenpreis ikke fundet for got at vanskabe sin Sgn, saa havde Beelzebub aldrig
faaet Tilladelse at forvilde ham, da han skulde laere sin Lectie - - - Men, da vi dog taler om Beelzebub - saae
du SkoeleMesterens Kone? -

O ja Mama! - hun var saa deilig - saa galant - Hun havde et StaaeVeer paa Hovedet, som var saa hgyt - -

»Ney det gaaer for vidt - Vi vil vende Ryggen - Vi vil flye, mine Brgdre til vort Zoar, fgrend det onde
kommer - at det ikke udrydder os med disse ryggeslgse - Vi vil flye og ikke see os tilbage - Var der Kniplinger
paa Seettet, eller -

14

O der var saameget Guld, saameget Stads, at jeg aldrig kan sige det - Men hun skal og kjgre ud i Dag,
paa Landet til hendes Moster, som har gjort - -

»Hvad for en Ulykke har hun gjort? -
Hun har gjort Barsel - Er det og en Synd Mama? -

»Alt hvad saadanne Verdens Bgrn gjgr, er Synd - - - Saa hun kunde ikke gaae - Stakkels Barn - en Skole-
Mester Kone! - Hun skulde endelig kjgre - til hendes Frue Moster - - Ja Moster mig hen, og Moster mig her -
Til Pglen og Puten kjgrer saadanne Sminke-Dukker« - 0. s. v.

Saadanne og andre lige beskaffne Samtaler, maatte daglig igjentagne ngdvendig frembringe fgromtalte
Virkninger hos den lille Christian, helst da de blev saa maagtig understyttede af tre andre Omstaendigheder,
som vi ikke kan undlade at anmaerke, da de har saa vaesentlig en Indflydelse paa dens Character og Historie,
som her tales om. - Et || var det, at han af Naturen havde faaet et blgdt Gemyt, som hver Dag ved
Opdragelsen blev gjort blgdere - et Hjerte som meget let tog imod Indtryk, men og meget lsenge bevarte
dem - Streenghed havde gjort ham frygtsom, og Frygt gjorde ham til et Offer for den fagrste, som vilde bilde
ham noget ind, naar det kun var bedrgveligt eller farligt; men den samme Frygt gjorde ham og yderlig
betaenksom i at forandre de Meeninger, som engang var ham indpraentede - den forhaerdede hans Hjerte
imod alle dem, som vilde underrette ham om noget bedre - Et andet var det, at han fra den spaadeste Alder
af var vant til at ansee sin Moder, og alle dem, som hun holdt Venskab med, for ligesaamange aldrig
feylende Oracler - Den tredie Omstaendighed, som i vore Tanker ikke bidrog lidet dertil; var denne; at
Madame Kichlein, ventelig for ikke at besmitte ham, var faldet paa det ulykkelige Indfald, at holde ham saa
15 meget som mueligt fra alt Selskab al Spgg med andre Drenge af hans Alder - og saaleenge som han var
under hendes Vinger, kun tillod ham at lege med Dukker - Om nogen den Tid har indseet og ngye overveyet
alle disse Omstaendigheder, saa har han uden stort Hexerie, allerede i vor Panthakaks tiende Aar, med
temmelig Sikkerhed kundet spaae, at han - om det ikke skulde behage Himmelen, ved et eller andet Mirakel
at gjagre en Forandring til det beste - med Tiden vilde blive en kjserlingagtig Klynkere, og en knarvurn
Menniske-Fiende -

En Character som denne, der allene kan takke den almindelige Foragt, og de Viises Medynk derfor, at
den ikke er forhadt indtil Af sky e, er udentvivl et ufeylbarligt Beviis paa, at den Opdragelse, som Madame
Klchlein gav sin Christian i mange Henseende ikke var den, hun burde givet ham. - Dog aftvinger Sandhed
og Billighed os den Anmaerkning; at den tillige, endskjgnt paa en uskyldig Maade, og uden Hensigt, lagde den
fgrste Saed til mange og vi tar sige vigtigere Dyder i hans Hjerte - Foruden en dyb £rbgdighed imod alt det,
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som var hemmeligt og ceremonielt i Religionen, foruden en ngyagtig Lydighed imod foresatte, som daglig
blev ham indskjeerpede blev en vis anstaendig Alvorlighed ham naturlig, som er ofte det fgrste Trin til
Viisdom, ligesom den altid er en Fglge deraf. - || Naar man desuden betsenker at Madame Kichleins Haand
var imod alle, og fglgelig alles Haand imod hende - og at, endskjgnt hun hgymodig foragtede Verdens
Bagtalelse, hun dog ingenlunde var tjent med, at den blev belagt med unegtelige Beviiser - saa begriber
man meget vel, at hendes Stilling, om ikke andet, tvang hende til, at gjgre meget got som faldt alle i
@gynene; og derimod at undlade meget ont, eller i det mindste at gjgre det saaledes, at ingen uhellig - - og da
man ikke bgr forlade sig alt for meget paa Bgrns Taushed - ikke vor lille Christian selv meerkede det - 16

En streeng lagttagelse af alle udvortes Pligter, en god Oeconomie, en ordentlig Leve Maade og
Arbeidsomhed, var af denne Aarsag Dyder, som han allerede i sin spaede Barndom nogenledes blev bekjendt
med - Den Nys-Gjerrighed selv, hvortil hun opeggede ham, var Saeden til en Vide-Lyst, der ngdvendig med
Tiden, endskjgnt ham uafvidende, maatte berige hans Sjeel med mange gode og sunde Begreb, og iblant
dem med saadane, der naar Eftertanke udvikklede og modnede dem, kunde blive Mod-Gift, for de
ovenanfgrte Feyl - Men det som man meest vil undres over, det som naesten synes at veere et Paradox, og
en Modsigelse, er at vor Panthakak, just ved Madame Kychleins Exempel, uformaerket blev kjzerlig, gm og
medlidende, mod de samme Mennisker, som han holdt for onde, som han foragtede, og hvis Fiende han var
eller troede at veere - - Han, saavel som heele Byen, var daglig Vidne til, at hans Moder gjorde meget got
imod ngdlidende - Han troede fglgelig at det burde saaledes vaere - Sine egentlige Aarsager, hvorfor hun saa
ngye iagttog denne Pligt; tog Madame Kuchlein sig naturligviis vel i agt for at fortroe ham; og hun gav ham
paa hans enfoldige Spgrgsmaal, hgyt kun det almindelige Svar, at man burde gjgre vel baade imod onde og
gode - Men han blev imidlertid vant til at holde det for got; og hans falende, hans af Naturen gmme Sizel gav
ham med Tiden en Aarsag, der var uendelig sedlere, end de, som alle Madame Kichleins i Verden skulde
kunde givet ham, om de havde veeret Oprigtige. - || Han fandt, at af alle de Ulyksaligheder, som Verden
varfuld af, Ondskab endnu var den stgrste, og fglgelig fordrede den stgrste, den virksommeste Medlidenhed
- Af denne Aarsag blev det efterhaanden hans Glaede, at gjgre det Gode, som stod i hans Magt, imod alle
Mennisker, ikke allene uagtet, at de i hans Tanker tilhobe var onde, foragtelige, afskyelige Creaturer, 17 men
just fordi de vare det - Vist et aedelt Traek, et Aftryk, af den store Menniske-Ven, som man skal kun finde hos
faae af vore meest sgdtalende, meest glimrende Philantroper - -

Alt dette sammentaget og overveyet, kan man med god Grund paastaae, at Herr Panthakak vandt meer,
end han tabte, ved at blive opdraget i sine fgrste Aar af sin Moder, Madame Kichlein. -

Cap. Il.

Nu var han ti Aar. - Hans Forstand udviklede sig daglig meer og meer, og hans fegromtalte Nysgjerrighed
begyndte at blive ubeleylig, om ikke farlig, selv for Madame Klchlein og hendes sukkende Bradre. - Han
havde allerede iagttaget, at Broder Hvide-Lgg undertiden greb Syster Magdalene - en lille butted Kokke-Pige,
som fordum havde vaeret hans Amme - i Barmen; og han havde gjort sine Anmaerkninger derover - Det som
meere var, han havde en god Aftenstund taget sig for at beluure sin Moder, og han blev ved denne Leylighed
Vidne til en fortroelig, kjeerlig, og med mange Suk afbrudt Samtale imellem hende og Broder Trang-Bryst - - -
om deres Legge. - Han maerkte, at det blev stille, og kigede igjennem Nggle-Hullet, og saae den fineste
Strempe paa Jorden, lidt efter lidt med zittrende Haender nedstreifet, af den hvideste, den rundeste, den
deiligste Leg i Verden - Han var ventelig neer ved at gjgre fleere og vigtigere Opdagelser - Vi kan ikke negte,
at vi jo med stgrre Taalmodighed skulde have kiget en Times Tid igjennem dette Nggle-Hul, end et Korteer
igjennem den beste Tubus paa || runde Taarn - | det mindste skulde vi have besiddet saa megen
Levemaade, at vi havde til rette Tid listed os bort paa Teeerne, for ikke at forstyrre Damen. - Men den gode
uskyldige Christian var enfoldig og uskikket nok, til med et at stgde Dgren op - som man af en utilgivelig
Uagtsomhed havde 18 glemt at slaae i Laas - at klappe med Haenderne, og at raabe engang over den anden
»0, hvad Mama er hviid, naar hun er nggen!« - Man kan let forestille sig, at Broder Trang-Bryst, saavelsom
Madame Kuchlein havde nogen Umage for at faae Klaederne og Ansigtet igjen i de behgrige Folder - Historien
vil endog forsikkre, at Madame blev rad - Saameget er vist, at hun fra dette @yeblik af, erindrede sig, at
Christian allerede var ti Aar; og at det var hgy Tid at lade ham leere Latin, siden man uden at vide det
Narrerie, dog ikke kunde haabe at forfremmes ved Kirken, hvortil han var bestemt i Moders Liv - Hun gik
endnu videre, og da alle hendes Bradre enten var gode Haandsvaerk-Folk og Kreemmere, eller altfor hellige,
til ikke at have foragtet alt det, som Verdens Bgrn kalde Leerdom; da hun paa den anden Side havde sine
gode Aarsager til ikke at betroe sit Barn, til nogen af den latinske Skoeles Betjentere i F***, eftersom alle
Mandene talte af Fornuften og alle Konerne gik med kryllede Nakker; saa besluttede hun nu hgymodig at
overvinde den moderlige @mhed, som hidindtil havde gjort det saa utroeligt for hende, nogentid at kunde
skille sig ved sin Christian; saavelsom den Frygt at han maatte fordaerves, naar han blev overladt til andres
Opsyn, end hendes eget - Hun besluttede, at forlade sig paa Forsynet, at skikke ham til H** en Bye, der laae
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kun sex Miile fra hendes Opholds-Sted, og der at tinge ham i Kost hos Herr Conrector Misocosmus - en Mand,
som hun ikke kjendte, uden af det, som Rygtet fandt for got at sige om ham. - Men Rygtet sagde, at han var
leerd til Nagdterft, en stor Pedant, og over Hovedet en stgrre Foragtere, en afsagtere Fiende af alle
menniskelige Daarligheder, end nogen ung Hofmand er det af Greedske Gloser. - ||

Herr Misocosmus tog med Glaede imod vor lille Christian - Ikke fordi han havde nogen Godhed for
Madame Kuchlein - Han kjendte hende ikke 19
engang, uden af Navn, og dersom han havde kjendt hende; saa havde han vist foragtet hende af det
oprigtigste Hjerte. - Heller ikke fordi han var nogen besynderlig Elskere af Bgrn - Tvertimod, han havde
ventelig saameget, som mueligt skyet al Omgang med dem, dersom det ikke havde veeret, for i sine
hypochondriske Timer, at kunde gjgre sig en lille Motion, med at prygle dem. - Heller ikke, fordi hans
Omstaendigheder skulde have traengt dertil; thi han var saa rig, som man neppe skulde formode det af en
Conrector. - Men fordi hans unge, deilige, og fromme Kone, havde hundrede Gange ladet sig forstaae med, at
hun ret inderlig beklagede de stakkels Folk, som vare ngdte til at have fremmede Folkes Bgrn i Kost og
under Opsyn; fordi hun ligesaa ofte havde bedet ham paa det indsteendigste, at han for alting vilde skaane
hende for den Ulykke, som hun holdt for en af de stgrste; og fordi hun endnu samme Dag, da han fik
Madame Kuchleins Brev fortalte ham, at hun havde kjendt denne Kone, som Jomfrue, at hun ikke kunde lide
Madame Kuchlein for sin Dgd; og at hun engang var blevet saaledes overskjeldet af hende i et offentligt
Selskab, for et nymodigt Saets Skyld, at hun fra den Tid af havde bedet Himmelen i Naade bevare sig fra,
nogentid at komme i den mindste Forbindelse med Madame Kiichlein. - Man vil uden Betaenkning slutte sig
til af dette, at Herr Misocosmus ret inderlig hadede sin Kone, ligesom man vil holde det for afgjort, at han var
en dgdelig Fiende af sin fattige, sin retskaffne og sin eneste Broder, naar vi forteeller, at han nogen Tid
derefter, fast besluttede, da han selv hverken havde eller ventede Bgrn, at gjgre vor Panthakak, til sin eneste
Arving, langtfra ikke af Kjeerlighed til denne; men fordi hans Broder havde ladet sig meerke med, at han vilde
veere fuldkommen lykkelig, om han kun havde saameget, at han var sikker paa det Ngdtgrftige - || Man vil
blive 20 saameget vissere i sin Sag, naar vi legger til, at han ufeylbarlig havde udfart denne Beslutning, om
ikke hans Kone, til sin Svogers og ventelig sin egen store Lykke, imod al Formodning havde billiget den, og
endnu, til et naesten ubegribeligt Overmaal af Lykke var faldet paa, at ville beviise med Grunde, at han
havde Ret; da nemlig hans Broder var Enkemand uden Bgrn, og falgelig ligesaagot og bedre kunde vaere
tjent med sin maadelige Pension, end med en stor Capital paa et Bret; eller med nogen Forggelse af sine
Indkomster; som dog hans gdsle, ryggeslgse og listige Svigermoder, vist vilde plukke fra saa godhjerted en
Mand, som ham; og som hun ligesaavist vilde anvende slet - da hun paa den anden Side, ifald hun, som
Himlen forbyde, skulde vaere saa ulykkelig at blive Enke, var meer end forngyet med det, som var bestemt
for hende i deres A£gteskabs-Contract - Og da den lille Christian, efter al Anseelse, vilde viise sig
taknemmelig for saa stor en Velgjerning, som den, at blive antaget til Sgn af Herr Misocosmus, ved at gjgre
sig veerdig dertil, og ved at blive ham en Trgst i Alderdommen - da han nu allerede tegnede til saa meget
got, 0. s. v. Om Madame Misocosmus meente alt dette for Alvor, eller om hun, som vi ere tilbgyeligere til at
troe, dengang alt havde leert at kjende sin Mands Taenke-Maade, skal vi ikke sige for vist; men saameget kan
vi sige; at saa naturlig som den Slutning synes at flyde af det ovenanfgrte; at den gode Conrector, med got
Overlaeg gjorde baade Broder og Kone al den Ulykke, som han kunde - saa urigtig og falsk er den - Saalet
kan Mennisket bedrage sig - Langt fra at han skulde hade dem, var de virkelig de to eneste Mennisker, som
han kunde siges at elske paa Jorden, og han elskte dem saa heftig, at han ofte gjorde sig selv de bittreste
Bebreydelser over denne Svaghed - Dette har al Anseelse af en mgrk Tale - Men vi kan med faae Ord give
Ngglen dertil. -
21

Herr Misocosmus; uagtet al den (ikke Overbeviisning, thi han tog sig vel i Agt, for at lade sig overbeviise
af nogen, men) Fglelse, som han havde, af sin Kones og sin Broders gode Hjerte og ypperlige Hensigter;
kunde dog aldrig billige noget af det de gnskte eller syntes at gnske; da han langtfra at tiltroe dem Forstand
nok, til at gnske det tjenligste, eller at demme rigtigt om deres eget og andres Beste; holdt det for afgjort, at
|| deres Ideer var saa ubestemte, saa forvildede, saa falske, at de ngdvendig maatte feyle i alle deres
Domme, endog om de ligegyldigste Smaa-Ting. De kunde saameget mindre fortaenke ham heri, som han nu
engang for alle, demte alle Mennisker fra Forstanden, sig selv undertiden ikke undtaget. - Deri var han
fglgelig fuldkommen enig med Madame Kiichlein, at alt det, som Mennisket tog sig for, og som hendtes det,
var ont. Men Forskjaellen var denne, at hun sggte Grunden til denne Feyl for den stgrste Deel i deres Villie, og
han allene i deres Forstand - Hun tilskrev alle, eller i det mindste dem, som hun undte en dobbelt Andeel af
Straf, overfladig Indsigt til at kunde see det Gode, men tillige et altfor gjenstridigt Hjerte til at ville veelge det
- Han derimod paastod, som god Philosoph, at alle Skabninger falgelig og Menniskene havde en medfgdt
Drift til at forgge deres Fuldkommenheder om mueligt til det uendelige, og sluttede deraf, at deres Villie
ngdvendig maatte vaelge det som de holdt for det beste, men at deres Forstand var saa formgrket, at den
aldrig eller kun ved en Haendelse indsaae hvad det beste var. Af disse Grunde holdt hun det physiske Onde,
hvoraf Verden i begges @yne var ligesaafuld, som af det moralske, for ligesaamange umiddelbare
Straffedomme eller Tugtelser af Himmelen - Han derimod kaldte det en Virkning, der ngdvendig maatte flyde
af sin tilstreekkelige Aarsag, nemlig Forstandens Fordeervelse; og han troede at Menniskene havde den 22
fuldkomneste Tilladelse af Himmelen, til at undgaae alle muelige Ulykker; men at de var for dumme til
nogentid at kunde benytte sig af denne Friehed - Enhver seer heraf, at han var nogle Grader billigere baade
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imod Himmelen og Jorden end hun. - Men til Philosophiens Skam seer man og, at dersom Madame Kuchlein
var en stagrre Menniske-Fiende, saa var Herr Misocosmus en stgrre Nar - Hun vidste dog hvad hun troede, og
hun turde i NagdsFald bande paa at hun havde Ret. - Han troede endelig og, at || han havde tilstreekkelig
Grund til at troe - - at Materien - - at Sandserne - - at Lidenskaber - at Adspredelse, havde saaledes faengslet
- forblindet - forvildet de hgyere Sjaele-Kraefter, - - - at Menniskene altid forbyttede de rette Bestemmelser af
Ont og Got - og fglgelig altid valgte det ene for det andet - - og fglgelig da de altid vilde veelge det Gode;
altid i dets Sted valgte det Onde - altid det skadelige og falske i Stedet for det nyttige og sande. - Q. E. D.
Men i denne sin Troes Natur fandt Herr Misocosmus undertiden imod sin Villie, en tilstraekkelig Aarsag til at
troe, at hans hgyere Sjeele-Kraefter, mueligt - han kunde kun sielden overtale sig til, at sige rimeligt valgte
det falske i Stedet for det sande, just naar de dgmte, at Menniskene altid forbyttede de rette Bestemmelser
etc. Vid. supra.

Men Gud forstaaer os, sagde Fader Pansa. -

Vi vil sige saa meget, at naar Herr Misocosmus undertiden i heele Timer paa sin Hjernes og sin Lunges
Bekostning havde a priori og posteriori beviist, at alle Menniskets Begreb, Saetninger, Bestemmelser,
Domme, Slutninger ikke var en Pibe Tobak vaerd; saa faldt det ham undertiden ind, at han var et Menniske -
Naar han paastod at alle Mennisker dgmte urigtig, var det ikke da en himmelraabende Egenkjaerlighed, at
undtage sig selv? - Og kunde han feyle, saavelsom alle andre, hvorfor ikke da just i den Grund-Seetning,
hvorpaa 23 hans heele System beroede, den om Forstandens Fordeervelse, og det deraf flydende onde.
Denne Indvending skal engang have forbittret ham saa meget, at han i Overiilelse raabte: Alle Mennisker er
Narre; og de ere Narre med, som troe at de ere Narre. -

Saameget er vist, at dersom han ikke havde havt, al den Egenkjeerlighed, al den Halsstarrighed, som en
Philosoph, og en Skole-Mand kan have i at forsvare sine Grund-Saetninger; dersom han ikke havde forsvaret
denne saa tit, at han tilsidst virkelig troede, at veere overbeviist derom; og, maaskee, dersom ikke Vanen,
den Natur, som vi give os selv, kom ligesaatit tilbage, som den blev jaget ud; saa kunde man have havt det
beste Haab om, at nogle gode Venners Omgang, der havde veeret listige nok, til bestandig at give ham ret,
skulde med Tiden have bragt ham til at tvivle om sin Meenings Rigtighed; og saaledes gjort et Menniske,
eller i det mindste en fuldkommen uefterrettelig og uskadelig Nar af Herr Misocosmus. - Men Ulykken var, at
de saaleenge havde gjort ham fastere og fastere i sin Sag ved Mod-Sigelser, til han endelig var blevet reent
uforbederlig, reent forhaardet. De betaenkte ikke, at den der havde saa slette Tanker om den menniskelige
Forstand, som Herr Misocosmus; om og den Tilstaaelse kunde aftvinges ham ved Grunde, at et Menniske
engang imellem kunde dgmme rigtigt; ngdvendig kun vilde tilstaae det om det mindste Antal, og faglgelig i
denne Disput, kun om sig selv, blot af den Aarsag, || at han var ene imod saa mange, om det og ikke ellers
var saa naturligt. -

Madame Misocosmus var den fgrste, der meerkede, at Medhold var almaegtig over hendes Mand - det
eneste og sikkerste Middel, til at forandre hans Tanker efter Behag - den ene undtaget, der var blevet ham til
Valsprog, hvilken, som sagt, havde slaaet altfor dybe Rgdder. Hun, og siden 24 fleere leerte, at naar han af
alle Kraefter satte sig imod ethvert @nske, som de lod sig forstaae med, det da langtfra ikke skeede af Had,
men fordi han troede: at de, som Mennisker, altid degmte urigtigt, om deres sande Beste, og selv om deres
Forngyelser; fglgelig, at det, som streed meest imod deres @nsker, maatte veere dem tjenligst og forngye
dem meest -. Da de fgrst vidste saameget, var det ikke at tvivle paa, at jo den gode Herr Conrector maatte
blive en Machine i deres Haand, som de kunde gjgre med, hvad de vilde; og selv en Spille-Bolt for sine unge
og lystige Bekjendtere - Den sergerlige Krgnike af H** vil endog forteelle, at en Primaner fik ham til at staae
en heel Time paa Hovedet, ved at beviise i en vitlgftig Declamation, hvor rimeligt, hvor fornuftigt det var
handlet af Menniskene, at de alle vare blevne enige om at staae paa Beenene -

Imidlertid maae man, for at vaere billige, dog tilstaae, at i Fald Herr Misocosmus ikke havde saa aldeeles
Ret i at demme alle Mennisker fra Forstanden, han dog havde havt saa mange Anledninger til denne Fordom,
at de nogenledes kunde undskylde den. - Foruden vrantne Foreeldre, pedantiske Preeceptorer, Alen tykke
Commentatores, en stor Grad af Egenkjaerlighed, og et af Naturen hypochondrisk Blod, som tredive Aars
Skoele-Tjeneste ikke havde fortyndet; havde naesten alle de, som han var og burde veere meest tilbgyelig at
tiltroe nogen Forstand, behandlet ham paa en Maade, der neppe rimede sig med fem Sandser - Et rigt
Fruentimmer, som Forstanden ret syntes, at skinne ud af @ynene, hvilket han endnu som Baccalaureus
friede til i den ziirligste Chrie af Verden, havde givet ham Kurven - Den velviise Borgemester i H** paastod
Rang og Saede over ham; Academiet havde i tredive Aar glemt at kalde ham til Professor - Journalisterne
havde forsgmt at recensere hans leerde Dissertation de 25 eruditis H** anis, og da han i en god Meening
havde sendt dem den, til et unegteligt Beviis paa deres Dumhed gjort Fidibuser deraf, eller || i det mindste
foregivet, at have gjort dem - Ikke at regne utallige fleere ligesaa urimelige Tildragelser, hvorved en Mand
som Herr Misocosmus ngdvendig meer og meer maatte bestyrkes i de slette Tanker, som han havde fatted
om den menniskelige Forstand. - Vi maae endnu gjgre den Anmeerkning, at jo laerdere en var eller passerede
for at veere, desto dummere kaldte Herr Misocosmus ham - Dog, de som kjender de Herrer Laerde, vilde
ventelig have anmeaerket dette selv. -

Men det lader, som om vi glemte vor Christian -
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Dette uskyldige Barn, vant til at tage alt det for gangbar Mynt, som hans Foresatte fandt for got at sige
ham, maatte ngdvendig nu faae slettere Tanker om Menniskene og Verden, end han nogen Tid havde havt
fgr - Det var ikke at begjeere af ham, at han skulde see dybere end til Tingenes Overflade, mindre at han
skulde gjendrive Beviiser, som han ikke engang forstod - Han gabede derfor paa Herr Misocosmus indtil han
havde laert hans heele System udenad, han erindrede og igjentog hans Tale-Maader saalaenge at han tilsidst
holdt dem, for afgjorte Sandheder, uden at undersgge dem; og han anvendte saalaenge de mindste
Haendelser, naar de kun nogenledes vilde passe sig, paa at bestyrke dem, indtil han troede sig fuldkommen
overbeviist derom - Madame Kulchlein, havde dog altid gjort Verdens Bgrn den Ret, at de var polerede nok til
at undlade meget ont, for ikke at braende sig, og at gjgre meget endskjgnt uhelliget Got, for at vinde en
forfaengelig Roes - Hun havde tilstaaet dem en stor Forstand i naturlige Ting, hvilke den fromme kunde og
undertiden burde laane af dem, ligesom Jgderne fordum laante Guld-Kar af Egypterne - Dette svage Gjenskin
af Menniske-Kjeerlighed, disse Billeder, der kunde 26 kaldes smukke i en mgrk Sjael, udslettede Herr
Misocosmus efterhaanden med sin Veltalenheds Svamp; men forgjseves forsggte han med Sandhedens
Griffel at indpraente Begrebet om den menniskelige Villies Attraae til det Gode i Christians Hjerte - Endskjgnt
hans unge Hjerte fglte den Forskjeel, som det var om Menniskene gjorde ont af Forseett eller af Mangel paa
Forstand, endskjgnt han virkelig gnskede at det sidste altid maatte finde Sted; saa dog, da Madame Kichlein
havde altforvel indprented ham det modsatte; da det onde dog altid blev ont af hvad Kilde det kom; saa blev
han ved, uden vitlgftig Undersggelse, at troe sin Moder, at Verdens Bgrn ikke vilde gjgre got, hvor de kunde;
og Herr Misocosmus, at de ikke kunde, endskjgnt de vilde - Heraf var det at han med Tiden dannede sig den
smukke Grund-Seetning, at det gode var umueligt og det onde uundgaaeligt paa Jorden - ||

Ligesom en gjerrigs Capital fader andre Capitaler af sig, som gjgr ham gjerrigere endnu, saaledes
maatte denne Fordom ngdvendig blive Moder til mange Omstaendigheder, der bestyrkede den. - Da Christian
var udleert paa at finde Daarligheder overalt, saa kunde han naturlig nok ikke andet end finde, at de Skole-
Bager, som Herr Misocosmus lod ham laere saa mechanisk, og i seerdeeleshed de latinske libri memoriales,
Thesaurer Vestibuler og Anthologier var reent splittergalne - Han lod sig meerke dermed for sin Conrector, og
denne svarede ham kort og got, at han var en Nar der ikke forstod det; og at disse Bgger, skjgnt kun per
Accidens, var indrettede fornuftige nok til at give hans Hukommelse saameget at bestille, at han i den Tid
ikke kunde taenke, og falgelig ikke heller finde paa nye Daarligheder. - Han begyndte nu at lsere dem for
Alvor, og fandt efterhaanden meer og meer Smag i Sprogets i saer i de Ciceronianske Skjgnheder, ligesom
han fattede dem 27 bedre - Han lod sig forstaae dermed, og man svarte ham, at han var en Dosmer, der
langtfra ikke maatte bilde sig ind, at komme nogentid til at tale saa ziirlig Latin, som Cicero; og at han og alle
de var Narre der tragtede derefter, da det var meer end nok naar man vidste saa meget af et dgdt Sprog,
som det Latinske, at man kunde forstaae det man laaste, og hgyt gjgre sig saa forstaaelig deri, som en
Polack. - Han vovede, at spgrge, hvorfor han da skulde leere saa mange Regler - - - Fordi han skulde lzere
dem, og fordi han kunde ikke komme frem i Verden, uden at veere ligesaa naragtig, som alle hans Brgdre.
Dersom man ikke vidste, hvad Modsigelses Aand kan udrette, skulde man holde det for umueligt at en
Conrector, hvis stgrste, hvis eneste Styrke bestod i Sprogene, kunde dgmme saaledes. - Men de, som veed
det vil just finde Grunden dertil i denne Styrke - Den snue Christian meerkede snart, at dersom Herr
Misocosmus skulde rose nogen, saa var det de Latinske Authorer - Dette forfgrte ham til at yttre sig med ||
sit Bifald - Og da fik han farst at vide, at Sallustius var en affectert Nar i Preusisk Uniform, og Cicero en efter
det Pariser Til-Snit, at Plinius var for fuld af Blomster, og Curtius af Sminke - Graekerne gik det ikke bedre -
Da vor Christian efter nogle Aars Forlgb begyndte at forstaae dem, var han Vidne til en Samtale, imellem, sin
Leerere og Rector Geb-Recht om Homer og hans Efter-Meaend, der seetter den fgrstes Teenkemaade i et
fuldkommet Lys

»Homer, sagde Herr Misocosmus var uden Tvivl Poét efter Ordets egentlige Bemeaerkelse - en Skabere -«
De har Ret - Hans ypperlige Lignelser viser i seer hvormeget han havde laert af Naturens Mestere -

»Paa Lignelser har han vaeret meget fattig - Han igjentager sig selv, hvert @yeblik« -
28

Perrault har med Grund anmaerket det samme - og

»Perrault var en Nar, min Herre, som havde satt sig for at laste Homer - Han betaenkte ikke, at Naturen
dengang var meer enfoldig, og mindre rig paa Originaler at efterligne, end den er nu - « -

Hvad denne Anmeerkning angaaer er jeg fuldkommen enig med Dem og Despreaux -

»Boileau Despreaux dgmte alt for partiisk om Homer til at han burde anfgres. - Han degmte dem til
Strikken, der fandt Feyl hos en Digter, der har dem saa store, at hans Tids-Alder allene kan undskylde dem. -

Terrasson saetter ham endog under Chapelain, og - -

»Terrasson forstaaer ham ikke, saa god Graeker, som han og kan vaere. - Det er bedrgveligt, at de vil
dgmme om Digtere, der ikke kan forestille sig Billeder af Naturen, der seer anderledes ud, end dem, de har
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for @ynene« -

De Franske kan ikke forestille sig at et Sprog kan veaere naturligt, som ikke er yderlig fiint, kjeelent, og
fuldt af Sentiments -

»Fiint, siger De - De vil dog vel aldrig negte, at om Homer havde vaeret en Boeotier, han endnu havde
veeret for grov.« 0. s. v.

Det vilde blive uendeligt at fglge med Herr Misocosmus i alle hans Critiquer over de Maend, som Verden
har veeret enig i, at kalde lzerde og store - Man kan desuden let slutte sig til, hvad han maatte dgmme om de
nyere, naar han fandt saa mange Feyl hos de gamle; || igesom man kan gjette sig til, hvor slet han maae
have behandlet Mesterne i de speculative Videnskaber, da han saalidet skaanede Sprogenes Helte; hvad de
danske Mikkler kunde vente sig, naar de latinske Jirgener selv maatte staae Skoele-Ret. - Naturligviis kunde
saa besynderlig en Pedant ikke indpraente sin Leerling 29 nogen Hgyagtelse for Videnskaberne eller nogen
Lyst til dem - Den lille Christian troede at han meget lettere og mageligere kunde blive en Nar end ved at
fylde sit Hoved, med alle de Daarligheder, som andre havde fundet for got at skrive sammen. - Herr
Misocosmus oprettede det aerlig med Tampen, som han rev ned med Munden; og Christian, som begyndte at
troe, at hans Conrector maaskee var en Nar, som alle andre, sluttede, fra det stgrre til det mindre; at nemlig,
da han, som var saa forskraekkelig lzerd, ikke var ret klog; det da ikke maatte veere noget Menniske
beskjaeret, at have sin sunde Forstand -

Af sine Skole-Kammeraders Omgang kunde han ligesaalidet faae noget Begreb om den beste Verden.
Han var i Begyndelsen noget enfoldig, og derfor drillede de ham; han var alvorlig, og derfor kunde de ikke
lide ham; han var misteenkelig mod alle og derfor beluurede de ham; efter gammel Vane sladdrede han paa
dem, og fglgelig pryglede de ham. -

Imidlertid blev alt dette af bedre Faglger for vor Panthakak, end man skulde have formodet - Drillet,
forhadt, udskjaeldt, pryglet af alle; fik han stor Lyst til at holde sig saameget, som mueligt for sig selv - Da
han skulde fordrive Tiden med noget, var han ngdt til at leese, naar de andre legede - Skjgnt man ikke kunde
love sig meget af denne Laesning; viiste det sig dog med Tiden, at den ikke havde vaeret unyttig; da han
farst fik Leylighed til at lede alle de utallige Ting frem, til ret at besee dem, og til at bringe dem nogenledes i
Orden, som han nu fik pakked sammen i sin Hjerne, uden at vide hvorledes. -

Heller bgr man ikke negte, at jo Herr Misocosmus, handlede fornuftig i visse Puncter af Underviisningen,
endskjgnt det rigtig nok kun var per Accidens. - Dersom han laerte ham at ansee meget klogt for daarligt, og
meget got for ont; saa 30
laerte han ham tillige at || ansee virkelig Daarlighed, med alle sine skadelige Virkninger for det som den var.

- Saaledes, naar de latinske Historie-Bgger, som jeg veed ikke hvad for en ond Aand har leert vore
Poedagoger at give Bgrn i Heenderne, fgrend de kan skille det gode fra det onde, og langt mindre det aegte
fra det glimrende, naar de bestak den unge Christians Sjeel ved praegtige eller rgrende Skildringer, og
saaledes forfgrte ham til at teenke hgyt om en Enthusiast, en Pedant, en Selv-Mordere, en Erobrere; eller til
at finde skammelig Kjeerlighed og Sybaritiske Lyster indtagende; saa rev Misocosmus med aldrig skaanende
Heender Masquen af dem; og viiste ham, at det var elendige Narre, som havde gjort Jorden og sig selv
ulykkelige, fordi de dgmte endnu falskere om den sande Lyksalighed, end deres forglemte Med-Brgdre. - Man
maae desuden maerke, at den Fordom som vor Conrector med saa stor Umage indpraentede sine Discipler,
er af sin Natur saa stor og steerk, at den kun taaler faae andre ved Siden af sig - Den som holder alle for
Narre kan naesten umueligt blive overtroisk; og endnu mindre overtale sig til at svaerge blindlings paa andres
Meeninger - Misteenkelig imod alting, undersgger han alting ngye; og ved at betragte det fra alle Sider,
udvider han i det mindste sin Kundskab, og samler sig saaledes Materialier, hvoraf han engang kan faae det
lykkelige Indfald at danne sig Viisdom. - Vist er det, som vi fgr erindrede, at denne store Fordom, enten maae
understgttes af en naesten unaturlig Egenkjaerlighed; eller og, naar dens Sclaver ere eerlige nok til at holde
sig selv for ligesaa store Narre, som alle de andre; maae den blive yderlig brystfaeldig ved sin egen Veaegt, og
styrte dem, som meerke det, i en fuldkommen Pyrrhonismus; thi endskjgnt den falder, forsvinde dens Ruiner
derfor ikke. - Man skulde derfor troe, at den maatte danne alle dem af sine 31 Tilhaengere, der nogenledes
kunde taenke, til ligesaa mange Tvivlere, som langtfra ikke vilde befatte sig, med at undersgge nogen Ting,
da de ikke kunde vente sig mindste Nytte, mindste Vished af deres Undersggelser. - Dog et er det at de
fleeste Mennisker og i seer Philosopher har Egenkjegerlighed nok, til at tiltroe sig den Forstand, som de
dgmmer alle andre Mennisker fra - Et andet er det, at det er en Fordom, der som man veed, sjelden bliver
undersggt, og hvis Svaghed endnu sjeldnere bliver maerket. -

Endnu maae vi sige dette til Herr Misocosmi Bergammelse, || at han, da han ikke kunde tiltroe sin Laerling
nogen Dgmme-Kraft, belaessede Hans Hukommelse med alt det den kunde romme, for ikke at skikke ham
reent tomhoved fra sig. - Sprog, Historie, isser hvad Navne Aarstal, og enkelte Begivenheder angaaer, de
ngdvendige Praecepta og sligt, leerde han fglgelig af Grunden - En Post hvori den gode Herr Conrector igjen
per Accidens handlede fornuftigt; da Ungdommen er Hukommelsens Tid, og vi sjelden kan, men endnu
sjeldnere gider laere udenad naar vi bliver gamle. -
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Af det Foregaaende seer man og, at vor Christian, maatte blive arbeydsom, ydmyg og taalmodig; og
fglgelig, naar alting bliver ngye beregnet, vinde ligesaameget, om ikke meer, end han tabte, ved at blive i
otte Aar underviist, og opdraget af Herr Misocosmus. -

Cap. Ill. -

En af Madame Kichleins Brgdre blev imidlertid employert ved Vaysen-Huuset i Halle, og dette var et lovligt
Kald for hendes Sgn at begive sig derhen. - Men det vilde veere os ligesaalet at sige hvad Noah tilbragte sin
Tid med i Arken, som at fortzelle, hvad den gode Christian, tog sig for eller lod tage for med sig i den Tid han
opholdt sig her. To Ting veed vi - den ene, hvilken naesten synes 32 utroelig, at han ved sin Udkomst, paa
engang foragtede Menniskene og sggte deres Selskab meer end nogentid fgr - den anden at han samme Tid
tiltoeg sig det Navn, hvorunder vi fgrst laerte at kjende ham, og sin gvrige Leve-Tiid skrev sig Christian
Pantakak. -

Vi faae her et Anfald af Ethymologie, som vi umueligt kan imodstaae - Vi tykker allerede paa den tredie
Pen, for at finde den egentlige Oprindelse af dette barbariske Navn -

Ifald et hvert Bogstav er Begyndelses-Bogstavet til et Ord, saa kan det sige:

Plagende Aander, Narre, Tyranner, Hyklere
Avlede Kigdet Af Kigd. -

Det kunde endelig og sige:

Prgv Alting Narr! - Tak Himmelen! - Al-
godhed Kizedes Af Knur Ja hvad skal vi nu? - Vi kunde fristes til, for paa engang at komme ud af alle
Vidtlgftigheder, at deriuere det ligefrem af det gode danske Ord: Pandekage - Dog vi gnhske Feedrene-Landet
og den laerde Verden til || Lykke; thi nu fandt vi det paa engang: Det kommer ufeylbarligt af det Graedske [x]
[x1[x1[x1[x] [x1[x1[x][x]; (alting er ont) Og hvem der ikke kan see, at det kommer heraf, den maae veere
stokblind. -

Det samme Stgd, som aabnede Dgren paa vor Panthakaks Due-Slag eller Faare-Stie, hvad man vil kalde
det; havde befried hans Moder fra det Aegyptiske Faengsel, som hun i saa mange Aar havde sukked over -
Madame Kichlein blev samlet med sine Faedre, efterladende sig over Formodning store Midler, og Herr
Panthakak til sin eneste Arving, en liden Summa undtagen, som han skulde betale ud til hendes Brgdre,
fglgelig hans Morbrgdre; eller rettere, ifald man bgr troe den hemmelige Krgnike, og hendes Sgns egne
Formodninger, hans Farbrgdre. - Han begraad sin Moder, talte hendes Penge, eftersaae hendes Breve, og 33
fandt iblant dem nogle, der naesten tydelig beviiste, at ovenomtalte vandrende Broder, havde vaeret om ikke
hendes Mand, dog noget der naesten saae ligesaadan ud, og at han paa Veyen igjennem F*** formodentlig,
af Vanvare eller fordi han havde intet andet at bestille, var blevet Fader til ham, Herr Panthakak, som slet
ikke takkede ham for dette Indfald - De syntes ydermeere at beviise, at denne gode Broder enten maatte
leve endnu, eller veere dagd nyelig. - Den Lyst at reyse, der er saa naturlig hos unge Mennisker, kunde han nu
ikke laengere staae imod, da han havde saa god en Aarsag at skyde Skylden paa, som den billige
Begjeerlighed, at kjende en Person noget naermere, der havde saa stor en Deel i hans Vaesen. - Endskjgnt
man har god Grund til at troe at denne Aarsag, saa sandsynlig som den var, dog slet ingen Andeel havde i
hans Beslutning; thi han var intet mindre end havngjerrig, og af andre Aarsager kunde han ikke sgge efter
sin Fader - Nok er det, at han betroede sin Formue i sikkre Hander, indrettede sine Ting paa den beste
Maade, og reyste. -

Veyen faldt naermest til Tydskland; og her skulde han og finde Broderen ifald han sggte ham. Men det,
som meest bestyrker os i, at det i det mindste ikke var hans rette Alvor, er, at han underveys gav sig god Tid
til at besgge de fleeste Academier. Dog sig til liden Opbyggelse, og uden endnu at faae det mindste Begreb
om den beste Verden. - Han fandt at de fleeste Professorer drevne af Mangel eller Gjerrighed, blev
Marktskrigere, Parti-Gangere, Viintappere og Hanreyer. - Han fandt at andre, af || Uvidenhed, eller Egensind,
eller Stolthed blev pedantiske Bullenbidere; og at de naesten alle var enige i, at plyndre de gamle, at foragte
de levende og at sige om deres Undergivne: Sumimus pecuniam et mittimus Asinum in patriam. - Saae han
til Studenterne, saa kunde de da bekjendte Renommister, Pennalister og 34 Philister ikke andet, end forarge
ham meget. - En tilkommende Theolog der spottede med Religionen, som en Hov-Junker, bandede som en
Granadeer, og zittrede for en sort Kat, som en gammel Kjeerling, en Jurist der gjorde sig et Tidsfordriv af at
slaae Lagter og Vinduer ind, en Medicus, der drak sig og sine gode Venner under Bordet, og en Magister
Philosophiae, der som dux gregis ipse caper fgrte dem alle paa berygtede Huuse, var Gjenstande der daglig
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faldt ham i dynene, og naturligt nok meer og meer bestyrkede hans Fordom, og hans Mis-Forngyelse med
Verden. Dog, det som man herved maae undres over, er at han sjelden eller aldrig tog sin Tilflugt til de
saakaldede Pietister, hvoraf der dog dengang var nok - Men han havde, siden han kom fra Vaysen-Huuset i
Halle, yttred en Koldsindighed imod disse got Folk, der naesten syntes at naerme sig til Foragt og Afskye. -
Vel fandtes dengang, som nu, hist og her mange brave Professorer, duelige Studenter, sande Christne og
overalt gode Mennisker, men han kunde nu engang for alle ikke see dem, uden naar de havde en
ufordeelagtig Side; og da saae han dem allene derfra.

At ham jo i det gvrige maatte mgde mange Gjenvordigheder og ulykkelige Haendelser, paa sin Reyse,
kan ingen tvivle paa, som kjender noget til Herr Panthakak, og til den menniskelige Natur. De kunde ret
siges, at sgge ham, eller rimeligere han at sgge dem. - At opregne dem alle vilde vaere et herculisk og et
kjeedsommeligt Arbeide. Nogle af de betydeligste kan vi dog ikke forbigaae

| et Verts-Huus imellem Hirschfeld og Francfurt, hvor han en Aften blev ngdt til at legge sig ind; blev
blant andet steerkt talt om en Rgver-Bande, som skulde opholde sig der i Naboe-Lauget, og allerede have
plyndret mange, myrdet nogle - Den gode Panthakak, der altid var bereduvillig til at troe det verste, kunde
ikke dglge sin Frygt - Han 35
sagde Selskabet i Fortroelighed, at han havde en Deel Penge hos sig, som han ikke vel kunde undvaere, men
som Rgverne dog gjerne maatte tage, naar de kun vilde lade ham slippe levende til Francfurt am Mayn. Alle
de tilstedeveerende, forsikkrede ham forgjseves, at han som reyste om Dagen, paa en slagen Lande-Vey,
hvor nogle hundrede bestandig foer frem og || tilbage, kunde ikke lgbe nogen Fare, helst da Bgnderne
allerede havde begyndt at arbeide paa Marken - Hvem veed sagde han, om ikke just disse reysende - disse
Bgnder - - - - Et ungt Menniske, som sad i Kakkelovns-Krogen, og som hidindtil havde taugt, gav ham Ret, og
syntes at yttre samme Mistanke - Hvad er vel disse Gautyve andet, sagde han, end forarmede eller liderlige
Bonder? - Nogle aftakkede Soldater, og andet Pak, kan der vel veere imellem, jeg vil og gjerne tilstaae, at
mange noksaapraegtig equiperede Herrer, som man skulde ansee for reysende Graaver og for de skikkeligste
Mennisker, ikke er et Haar bedre; men i Lands-Byerne i saer i Skov-Huusene har de dog deres Tilhold, og de
forstaae sig i Almindelighed paa et Haar med Bgnderne - Imidlertid, blev han ved, har De got min Herre - De
har en god Hest, og kan maaskee ride fra dem, naar De kan tage sig i Agt at ingen uformodentlig
overrumpler Dem - Men jeg - endskjgnt jeg ventelig ikke har saameget hos mig, som De, kan jeg dog mindre
undveere det - 0g jeg gaaer - Falder Deres Vey maaskee og til Francfurt, spurgte Panthakak, og da Svaret
blev Ja, fik han med et meer Mod - Han havde et Indfald, der syntes ham saameget lykkeligere, som det
baade stemte overeens med hans gode Hjerte, og med hans Frygtsomhed - Tregange havde han det allerede
paa Munden, og ligesaatit faldt det ham ind, om han intet vovede derved. - Han vidste at heele Verden var
ond - Han vidste endelig og, at der var Grader i Ondskab; og at en Rgvere 36
var ulige verre end en fegtende Haand-Vaerks Burs, hvorfor han ansaae denne - Men hvem vidste, om han
ikke tog Feyl, og om ikke just denne var en af de veerste - - Thi, sagde han kan Satan forstille sig saaledes, at
han seer ud, som en af Lysets Engle; saa kan en Gautyv sagte ligne en reysende Haand-Vaerks-Burs - | disse
Betragtninger fordybet raadfgrte han sig saa hgye med den Fremmedes Physiognomie, som om han vilde
have skildret ham - Det unge Menniske syntes ikke, at maerke det, men blev koldsindig ved at forteelle
Selskabet en Deel af sine Omstaendigheder, blant andet, at han var en Snedker-Svend af Profession, at han
var barnfgd i Saxsenhausen, og at han nu vandrede hjem, for at besgge en gammel Farbroder, en zerlig
Kraeemmere, som han navngav. Min Farbroder, blev han ved, er, som ventelig nok er nogle af de gode Herrer
bekjendt, ugift og en formuende Mand. - || Jeg er hans eneste Arving - Jeg kunde fglgelig gjerne lade mit
Haandverk ligge - Men jeg har altid anseet Ledig-Gang for et Himmelraabende Tyverie - Det Brgd, som man
har fortjent aerlig, smager best, og der er meest Velsignelse ved. - Jeg har derfor, siden jeg kunde fagre en
Hgvl aldrig kundet overtale mig til at tage imod en Skilling af min Gamle; og jeg kan ikke endnu, fgrend det
behager Himlen, at kalde ham, hvilket den lade vare laenge - Naar det skeer, vil jeg saette mig ned i min
Fade-Bye, i SachsenHausen, leve af det jeg har laert, og gjgre got med det gvrige. - Alle var enige i at rose
saa god en Teenkemaade - Iseer rgrte den Herr Panthakak; og da der endog var dem i Selskabet, som vilde
kjende det unge Menniskes Farbroder, den aerlige Kreemmer Batze, saa opklaredes hans Ansigt fuldkommen -
Han lod al Mistanke fare, og tilbgd uden Omstaendigheder denne fromme Burs halv Lod i sin Hest, saaledes
at de vilde skiftes til at ride, ifald han vilde unde ham sit Selskab; hvilket den unge Herr 37
Batze, efter de forngdne Undskyldninger, tog imod med Taknemmelighed, i Betragtning af den Frygt, som
han ikke kunde negte, at han bar for at reyse ene. Den halve Deel af Natten tilbragte disse nye Venner ved
et Glas Viin, den anden halve Deel sov de - Men ved Dagbraekningen vaekkede allerede den unge Batze sin
Compagnon, erindrende ham om, at det var Tid ifald de vilde naae Francfurth. - De begyndte da deres
Vanderskab, og under veys, foreslog Snedker-Svenden Herr Panthakak, om han ikke vilde tage til takke med
den gamle Herr Batzes Huus i SachsenHausen, da han havde Rum nok, og Francfurth dog kun var skilt ved
en Broe fra denne Bye; hvilket han imodtog med billig Taksigelse. - Imidlertiid var de kommet ind i en
temmelig tyk Skov, hvor Snedker Svenden, hvis Tour det just var at gaae, havde det Vanheld, at snuble og
saaledes at forvride sit ene Been, at han ikke kunde gaae et Trin meer. Han klagede ynkelig, og gnskede kun
at naae det neermeste VeertsHuus. Panthakak betaenkte sig ikke laenge, hvad han skulde gjgre. At springe af
Hesten og hjelpe sin Ven derpaa var et @yebliks Sag. - Men hvormeget undrede han sig ikke, da den fromme
Burs trakte en Pistol op af Lommen, og be||gjeerte, at han i mueligste Hast vilde levere ham sin Guld-Bgrs. -
»Jeg burde, sagde han med en hgy Latter, da han havde faaet denne, af den forsteenede Panthakak, jeg
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burde efter mit Haands Veerk Regler kleede Dem reent nggen af, min Herre, men da dette er mit Prgve-
Stykke, og jeg fglgelig seer meer paa /Are end paa Fordeel, vil jeg veere forngyed, med Deres Penge, Deres
Vad-Saek og Deres Hest. - Jeg seer at De undrer Dem over min besynderlige £delmodighed, men De gjorde
mig og i Gaar en stgrre Tjeneste end De veed - Jeg var ret forlegen, for at udrette noget, hvorved jeg kunde
blive kjendt for gyldig af mine tappre Med-Brgdre - Jeg er ung endnu, og ikke just med 38 de Dristigste -
Uagtet den Fristelse, som De fgrte mig i, med at tale om Deres mange Penge, var mit Valg derfor aldrig
faldet paa Dem, der seer ud til at veere to gange saa steerk som jeg, og desuden havde en god Hest, om De
ikke havde yttret saa besynderlig og saa latterlig en Frygt; og jeg stod endnu i Beraad om det ikke var
bedre, at jeg lod mit nye Haandvaerk fare og blev en zerlig Snedkersvend, indtil jeg kunde laese af Deres
@dyne, at De mistaenkte mig, for at veere en Skjelm. Dette opirrede mig, jeg fattede min Beslutning, og - - - -
Her lod nogle Stemmer af reysende sig hgre imellem Traeerne, og den nye Ryttere, der ikke holdt det for
raadeligt at oppebie dem, fik ikke sagt meer, end at han bad paa det kjaerligste at hilse sin gamle Farbroder,
den aerlige Kreemmer Batze i Sachsen-Hausen, hvorpaa han sprengte tvert ind i Skoven, og forsvandt i faae
@yeblik af Herr Panthakaks @yne, der endnu ikke havde lukt Munden i, efter at han havde lukt den op
fgrstegang. -

»Forbandede Verden, raabte han endelig, og kastede Hat og Paryk paa Jorden, forbandede Verden! - saa
ond, saa falsk, havde jeg dog aldrig forestilled mig, at du var! - Ulyksalige Mennisker, som ikke kan gjgre et
Trin, uden at treede paa giftige Slanger eller i en Lgve-Kuule, eller i en Af-Grund! - Han var for opbragt, til at
beteenke, at af tyve Reysende, som var samlede i det omtalte Verts-Huus mueligt ja endog rimeligt de
nitten, fortsatte deres Vey uden mindste Anstgd. Havde han veeret koldsindig nok til at lade dette falde sig
ind, og at overveye det, skulde han ventelig veere blevet saa nysgjerrig, at vilde vide, hvorfor han just skulde
vaere den, som Ulykken skulde treffe - Om han maaskee selv havde nogen Skyld deri. - Han skulde ved
ngyere Eftertanke have gjort en Opdagelse, som, ifald han havde anvendt den for Eftertiden, || han ikke
havde betalt for dyrt, endskjgnt han betalte den got. - At nemlig den, som 39
engang er ulykkelig nok til at veere mistaenkelig, aldrig kan veere mistaenkelig nok. - Den ynkvaerdige
Svaghed, eller Vane, at have alle mistaenkte, er uden al Tvivl ligesaa farlig, som en uindskraenket
Aabenhjertighed. Denne gjgr os naesten, reent veergelgse imod Falskhed; men hiin opirrer den retskaffne
selv; den nedbryder en af den Dy diges sikkerste Forskandsninger imod den lastefuldes Fornaermelser - Det
@nske, meene vi, der er saa naturligt, hos alle Mennisker, at vilde passere for gode. - Den gjgr meer, den
modner ofte Saeden til Lasterne, der uden den maaskee vilde have lagt i mange Aar skjult og ufrugtbar i
Menniskets Hjerte - Den forfgrer ved Haendelser den nedrige, men tillige feige og uvirksomme, ved at vise
ham, hvad han kan gjgre, og den bringer den uvittige paa Indfald, som han ellers aldrig skulde have havt.
Hvor mange har ikke denne Mistaenke-Syge allene at takke for, at de daglig bestjeeles af deres Tjeneste-
Folk? - og hvormange har den allene gjort til Hanreyer? - Det synes i disse og fleere Henseende selv at vaere
farligere, at mistaenke alle uden Forskjeel, end at vaere aabenhjerted imod alle. - At begge Deele
indskraeenkede af Fornuften til rette Tid og Sted, har deres store Nytte, det har vi vel ikke ngdig at erindre; og
at begge Deele, uden denne Indskraenkning ere skadelige, vil kun faae tvivle paa - Men der er nu engang
dem, som skal fortroe sig til alle, og der er dem, hvis uimodstaaelige Svaghed det er at mistaenke alle uden
Undtagelse. Der er den, som, om han havde skrevet en Pasquill, eller gjort noget som Gallien stod paa, ikke
kunde hvile, fgrend han fik fortroed sin Haarskjserer og sin Balberer det; og der er den, som vilde tage i
Betaenkning at fortroe sin Doctor, at han havde Forstoppelse - Disse Folk er det, for hvilke det vilde vaere en
nyttig Regel, at overdrive deres ulaegelige Svaghed saa meget som mueligt. Den, der fortroer sig til enhver,
bgr aldrig lukke 40 Munden i, og den, der mistaenker enhver bgr aldrig lukke den op. - En halv Fortroelighed
gjer Fiender af Venner selv; en ufuldkommen Mistanke gjgr det samme; og ligesaa sikkert, som den meest
overdrevne; men denne beskjaermer os dog nogenledes imod deres Angribelser; hiin stiller os aldeeles
blotte; thi en Bresche || paa et par hundrede Favne, og slet ingen Vold, er i Hoved-Sagen omtraent det
samme. - Da en Krage ikke har starre Lyst til at ride paa en Soe, end Mennisket af Naturen har til at narre en
mistaenkelig; saa kan denne aldrig tage sig nok i Agt, og han er reent forloret om han tillige er enfoldig,
ubesindig og aabenmundet. - Havde den gode Panthakak betaenkt dette fgr, saa havde han ikke ladet Frygt
gjgre sig ubesindig, indtil at forteelle i et offentligt Verts-Huus, hvor han ingen kjendte, hvormange Penge
han havde hos sig; og saa havde han mueligt, med al sin Frygt og med al sin Mistanke endnu undgaaet sit
Vanheld - Men han beteenkte det hverken far eller siden - - Det faldt ham ikke ind engang, at han selv kunde
have nogen Skyld deri - Det var den fordaervede Verden, som han tilskrev alting. - Og den Forngyelse at
kunde nu med saa stor Billighed hegle den retskaffent igjennem, at have saa unegteligt et Beviis at fremfgre
paa Menniskenes Ondskab, gjorde at han efterhaanden fandt sit Tab mindre og mindre smerteligt, og at han
tilsidst erindrede det med Forngyelse. - En Post, hvori der laae nogen vaesentligere Trgst; var en Vexsel paa
400 Gylden, et Guld-Uhr, og sligt, som han havde paa sig, hvilket han ventelig havde glemt at fortzelle, eller
Rgveren ikke har havt Tid til at opdage. -

De Reysende havde imidlertid naaet det for Panthakak saa fatale Sted - Et Menniske, uden Hat og Paryk,
i det gvrige velklaedt, der lgb frem og tilbage paa en alfare Vey, og bandede Verden, som en forstyrred, var
nok til at beveege de Folk, der 41 sad i den forreste Vogn; til at befale deres Kudsk at holde - Det var to
Damer, en aldrende, og en som saae ud til at veere en Datter af hende. Begges Dragt og Mine sagde, at de
var af Stand - Paa Forsaadet, sad en Mand, omtraent imellem Fyrgetyve og et Halv-Hundrede. - Hans
Udseende var Helbred og Styrke selv, af hans @yne sluttede man sig til en naturlig Munterhed, der ikke turde
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veere sig selv bekjendt - | det gvrige var hans Mine indtagende, venlig, medlidende ydmyg og devot. - Hans
Maele var svagt - Hans Tale selv, var indretted til at behage, undertiden skikked til at tage imod to
Meeninger, altid kort og afbrudt med Suk - Hans Kleeder var sorte - Hans Lintgy overmaade fiint - Hans heele
Dragt var simpel, men af en udsggt, en yderlig Reenlighed og Nethed - Hans - men vi veed ikke, hvorfor vi
faae Lyst, til at beskrive denne Person saa ngye -

De spurgte vor Panthakak, hvad for et Vanheld der var mgdt ham, og han var glad ved at faae nogen, at
forteelle det - || Han fortalte det og uden Betaenkning, med alle sine mindste Omstaendigheder, med al den
Veltalenhed, dér er saa naturlig hos en der er yderlig og nyelig fornesermet. - Den sortklaedte Mand saae imod
Himmelen, og drog dybe Suk, hvergang de kunde blive hgrte - Den unge Dame smiilede undertiden bagved
Viften, og den gamle Dame, lukkede Munden saa hgyt op som hun vel kunde, rystede med Hovedet, og
sagde den ene gang over den anden Ih! - - nu kan man dog see! - Imidlertid tilbgd hun Herr Panthakak, da
han havde endt sit bedragvelige Eventyr, den fjerde Plads, som var ledig i Careten, maaskee af Medynk,
maaskee af Hgflighed, maaskee og for at faae noget meer at hgre om Rgveren, eller og, hvilket i sig selv
kunde vaere denne gode Dame ligemeget, for at hgre det samme fortalt endnu tre eller fire Gange. - Thi at
hun gjerne vilde hgre fortzelle, var langtfra ikke af Nys-Gjerrighed, men 42 allene for at have den Forngyelse,
at kunde sige hvert @ye-Blik: Ih! - - nu kan man dog see. - Dette var ikke Panthakaks Sag at undersgge - Han
bukkede sig dybt, deels for at takke, deels for med det samme, at tage sin Hat og Paryk op; hvorpaa han
uden videre Omstaendighed sprang i Vognen; og nu - - Fahr zu Kutscher! - -

Underveys fik han Leylighed til at betragte sine Velgjgrere noget ngyere. - Ved Naturens uimodstaaelige
Magt, faldt hans @yne farst paa den yngre Dame, en munter Skjgnhed. Men han, som fra sine Barns-Been
vidste udenad, at intet er bedrageligere end et deyligt Ansigt, fandt at hun var farlig, og rimeligviis fuld af
Ondskab. Han rev derfor sine @yne, saa ngdig som de vilde, fra hende til den aeldre - Men saa gjerne, som
han vilde af Taknemmelighed, kunde han ikke, fra hvad for en Side, han og betragtede hende, see at hun var
andet, end et got gammelt Faare-Hoved - Sin sukkende Sidemand - den eneste som egentlig er os
magtpaaliggende, siden vi formode naermere Bekjendtskab med ham - troede han, efter at have betragtet
og sammenlignet alting ngye, uden at forlgbe sig, at kunde holde for en af de Brgdre der var ham saa vel
bekjendte - Han gik videre, og sluttede sig til, at han formodentlig havde det unge Fruentimmers Sjael under
sin Bestyrelse; og den, som den Gamle foregav sig og maaskee troede at have; under Contribution. Men
forunderligt var det, at han, det vaere nu Sympathie eller ikke, fandt meer og meer Tilbgyelighed til denne sin
|| Sidemand. - Vi kalde det forunderligt, da Herr Panthakak, som man veed, paa nogen Tid havde veeret
meer, end koldsindig imod dette Slags Folk. Han kunde ikke blive traet af at see og hgre paa denne - Han
talte bestandig til ham, og blev forngyed, naar han kunde tilngde sig et Svar, om det og kun bestod af to Ord
og et Suk - Tilsidst troede han endog at skulde kjende ham igjen; eller i 43 det mindste at finde megen
Lighed, imellem disse Lineamenter, og en andens, han vidste ikke hvem, som han havde seet fgr, han vidste
ikke hvor - Han tog sig i denne Henseende den Friehed, at spgrge om hans Navn - - Christlieb Vogellein
svarte Broderen og sukkede - Christlieb Végellein, et smukt Navn! - - men jeg kjender det ikke - Og Deres
min Herre, spurgte Frgkenen? - Christian Panthakak - Pfuil - svarede hun, og ble v rgd, fordi hun fglte, at hun
havde svared saaledes - og Ih! - - nu kan man dog see! svarede den aldrende Dame, uden at fgle noget
derved. -

Under saadanne og andre Samtaler naaede de det Verts-Huus, hvor Kudsken skulde bede; og de steeg
af, uden at Herr Panthakak endnu kunde smigre sig med nogen betydelig Fremgang i dens Venskab, som
han holdt saa meget af, uden at kunde sige hvorfor - Middags Taffelet blev dekket til tre - Damen, hendes
Datter, og deres Samvittigheds Raad satte sig ned; og Herr Panthakak blev staaende temmelig forlegen mit
paa Gulvet - Frgkenen meerkede det farst, rykkede sin Mama i Ermet, og vidskede ,,Panthakak - Hun saae
paa ham, og efter nogen Betaenkning faldt det hende med et ind - Ih! - sagde hun, nu kan man dog see,
havde vi ikke naer forglemt den Stakkel - Den slemme Rgvere har ventelig og taget hver Skilling fra ham -
Vor Helt, som holdt sig noget forneermet, og tillige mistaenkte dem for, at de maaskee mistaenkte ham for, at
han vilde veere dem til Tyngde, viiste dem sin Vexel og sit Guld-Uhr, og satte sig til Bords, med en Mands
Mine, der havde meer hjemme - Ih! - sagde Damen - Gudskee Lov, sagde Frgkenen; og Broderen var under
heele Maaltidet saa hgflig og venlig imod ham, som han kunde gnsket det, og meer end han havde turdet
haabe det -

Nu fortsatte de deres Reyse; og Broderen blev meer og meer kjaerlig og fortroelig mod 44 Panthakak,
ligesom denne hvert @yeblik meer indtaget af ham - Det gik saa vit, at Herr Vogellein tilbgd sin unge Ven,
som han kaldte ham, sit logement i Francfurth; og at man uden Betaenkning tog derimod med stgrste Glaede
og Taknemmelighed - Det er || kun maadeligt - De logerer da formodentlig ikke hos denne Dame - Ney, jeg
har kun veeret en kort Lyst-Reise paa Landet med den naadige Frue - - Og nu naaede de det bergmte
Francfurth am Mayn. -

Broderen tog paa det kjeerligste, og Panthakak med de stgrste Taksigelser Afskeed fra Damerne; og da
han nu kom i Roelighed i sit nye logement, holdt han al sin Vanheld for ringe imod den Fordeel, som det
havde skaffet ham, den Forngyelse at veere under et Tag med Herr Vdgellein. Vist nok er det, at intet kunde
vaere behageligere, intet kunde have steerkere Praeg af venlig Dyd, af ydmyg Fornuft og af satt Vittighed,
end denne Mands Vaesen og Omgang - Han syntes selv, i Betragtning af sin unge Ven, at unde sin Munterhed
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friere Lgb, nu, da de var under fire @yne - Men ligesom den langgrede Pus, af og til ikke kan staae sin
naturlige Lystighed imod, og stjeeler sig til at gjgre et, kun et skjeertsende Spring, og mimrer; men i det
samme @yeblik zittrer for sin egen Forvovenhed, troer, at Hundene maaskee har seet ham, og dukker i lang
Tid derefter i Agerrenden, indtil han glemmer Faren og vover et Hop endnu: saaledes kom intet lystigt, intet
frit Indfald ud over Herr Végelleins Laeber, uden at det ligesom zittrede for den Dag der var det saa fremmed,
skjulte sig i et dybt Suk, og gnskede sig om mueligt tilbage i det Hjerte, hvor det i Tryghed kunde skjertse
med sine unge Brgdre - Dog ligesom en Hare skraekkes ved enhver Lyd, men naar han ofte saae, at det kun
var en Frge, der sprang ham forbi, undseer sig ved sin Frygtsomhed, og trodsende Frgen gjgr fem, sex
Cabrioler efter hinanden; saaledes blev og Herr 45 Vbgellein dristigere og dristigere, naar han betsenkte sin
Vens Ungdom og Uskadelighed. - Talen dreyede sig uformaerket fra Sjeelene i Aimindelighed, til
Fruentimmernes i Seerdeeleshed, og fra deres Sjzele, til deres Legemer; og da Broderen satte forud, at hans
unge Ven ingen Hadere var af Kjgnnet, hvori han just heller ikke tog meget Feyl; rabede han efterhaanden, at
han var en stgrre Kjendere deraf, end man skulde have formodet det, af hans Udvortes - || To Flasker udsggt
Rhinsk Viin, og ligesaa mange stegte Polarer, der, ifald det er tilladt, at udtrykke sig saaledes, med deres
tause, men rgrende Veltalenhed, bevidnede Frue von Unders Omhyggelighed og fiine Smag kraftigere, end
hun selv kunde have gjort, ved at tale i hundrede Aar; en angstfordrivende Hjertestyrkning, ligeledes en stolt
Levning af Lyst-Reysen, alt dette bidrog til at gjgre vore Venner muntrere og deres Fortroelighed heedere -
Panthakak spurgte Broderen blant andet, om han nogen Tid havde veeret i F***, og om han havde kjendt
nogle af denne Byes Skjgnheder - Végellein syntes at standse noget ved dette Spgrgsmaal - Han blev endog
rgd, ligesom om det var stgrre Synd at kjende Skjgnhederne i F¥**, end andre Steder. - Men efter en kort
Betaenkning svarede han reent ud ney til begge Deele, og syntes at vilde forekomme fleere Spgrgsmaal
herom, ved at vende Talen paa den unge Frgken von Under. De blev begge enige i at ophgye hendes
Yndighed, hendes Belevenhed, hendes Forstand, og de gvrige glimrende Egenskaber, hvormed hun
udmaerkede sig saa meget fra sin Frue Moder; og de sluttede med den Betragtning, at dersom der var nogen
Lyksalighed paa Jorden, saa maatte man vente den fra saadanne Fruentimmer, som Frgken von Under -

Saaledes sneg denne Aften sig bort, uden at man meerkede det, fgrend Sgvnens Forbud gav Vaegteren
ret i, at Klokken allerede maatte vaere over 46
To - Den anden Morgen fandt vore Venner alvorligere, meer lignende sig selv, men ikke koldsindigere, imod
hinanden, end de havde vaeret om Aftenen - Herr Vogelleins fgrste Foretagende efter Caffeen, var at han
uagtet alle Undskyldninger paatvang vor Panthakak fire Gylden, som han sagde til Haand-Skillinger,
forsikkrende, at han deelte Broderlig med ham - Vor unge Ven, vel vidende, at han baade kunde og vilde
betale dem med det farste, tog endelig derimod, inderlig rgrt af saa stor en /£delmodighed. - Han gik derpaa,
ledsaget af Broderen hen til den Kjgbmand, hvorpaa hans Vexel var stiilet, og da denne var praesentert og
paategnet; i samme Fglgeskab, videre omkring for at see det meerkvaerdige i Francfurth - Nogle Dage
forsvandt saaledes i en bestandig Afvexsling af For||ngyelser, der vare det destomeer for den gode
Panthakak, da de alle var anstaendige, alle saa fiint, saa ngye forbundne med Andagtens Qvelser, at disses
erveaerdige og straenge og hiines yndige og muntre Udseende paa en umaerkelig og for ham hidindtil
ubegribelig Maade blandede sig med hinanden, til begges starre Skjgnhed og Fordeel - Dette bragte ham til,
idet mindste paa nogen Tid at glemme sine menniske-fiendlige Fordomme, og han skulde maaskee tilsidst
have forsonet sig med Jorden, og tilstaaet, at den havde sine Lyksaligheder, dersom ikke en af de meest
uventede Haendelser, havde for evig udslukket endog den mindste Gnist af denne Formodning i hans Bryst -
En Upasselighed, der ngdte ham til at vogte Kammeret, havde allerede i nogle Dage erindret ham om, at han
ikke var i den beste Verden. - Dog var den ham selv i visse Maader behagelig, da den hvert @yeblik skaffede
ham et nyt Beviis paa hans Vens kjaerlige og utrettelige Omhyggelighed - Men nu var det den sidste
Lagbedag, og Herr Panthakak var noget forlegen imellem at vove sin Helbred, eller sin Vexsel - - Hans Ven, 47
som meerkede det hjalp ham snart af denne Betryk - Han tilbagd sig at hente Kjgbmanden - eller, sagde han -
om De heller vil, saa kan jeg tage imod Pengene - her seer temmelig uordentligt og fattigt ud, lagde han
sukkende til, og jeg har mine Aarsager, hvorfor jeg ngdig vilde, at denne Mand eller nogen af hans skulde
see mine Omstaendigheder - Han er altfor godhjerted - Han vilde kun under Navn af Forskud paangde mig
Gaver, som jeg ikke kunde tage imod, uden at fornaerme hans Bgrn - Herr Panthakak blev ret vred paa et
Glimt af Mistanke, der imod hans Villie, var saa at sige foeret forbi hans Sjeel, ved den fgrste Lyd af dette
Tilbud - Han kaldte det nedrigt, og betroede uden videre Betaenkning sin Vexsel med behgrige Fuldmagt til
Broder Végellein, som besaae den, sukkede og forsvandt -

To Timer var nu naesten forlgbne, siden han gik, som Herr Panthakak syntes - thi han havde givet ham sit
Guld-Uhr med, at han ikke skulde forssmme Frue von Unders Bede-Time - og vor Syge fandt, at Tiden blev
ham lang i sin Vens Fraveerelse - Den tredie gik, og han regnede ud, at Herr Vogellein maatte have faaet ||
Forfald - Den fjerde, og han erindrede sin Vexsel - - Den femte, og han blev uroelig - Men da nu Natten kom,
uden at nogen Vogellein lod sig see, hvad kunde da vaere saa forvirred som Panthakaks Sinds-Forfatning? -
Han var i en bestandig Bevaegelse - Han gik frem og tilbage, tvang sig til at synge et Stykke, tog en Priis
Tobak, kastede Daasen paa Gulvet, satte sig ned, forandrede hvert @yeblik sin Stilling, sprang op igjen, greb
i Lommen efter sit Uhr, erindrede at Broder Vogellein havde det, Igb til Vinduet, fandt efter at have vendt
dynene nogle Minuter, mod den Gade, som Broder Vogellein skulde komme fra, at det var belmgrkt, lgb til
Dgren - til Trappen - tilbage igjen - og raabte engang over den anden: Nu - - skulde han dog ikke 48 komme
snart? - - Endelig overvandt den Mistanke ham, som han laenge af alle Kraefter havde sggt at bestride -
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Endnu hidindtil havde han, i Henseende til sin Vexsel, og vi tgr sige endnu meer til sin Vens /rlighed,
haabet; men nu kunde han ikke gjgre andet for ham, end gnske, at ham maatte veere tilstadt en eller anden
Ulykke, som at blive arrestered, eller at have brukked et Been, eller sligt - Saaledes tilbragte Panthakak en
Nat, der syntes ham at vaere den laengste Vinter-Nat, endskjgnt det var langt ud paa Foraaret -

Han biede ikke, til Folk var ret opstaaed, fgrend han, uden at teenke paa sin Sygdom, sprang hen til
Kjgbmanden. Om Herr Vbégellein havde veeret der, om han havde faaet Pengene, om ham ikke var tilstgdt
nogen Ulykke, og hvor han var, alt dette spurgte han allerede i Dgren om, og blev ved i samme Aandedraet,
at beklage sig, at undskylde sig og endelig at gnske en god Morgen - Kjgbmanden, da han endelig kunde
forstaae ham, forsikkrede ikke allene, men beviiste og langt omstaendeligere, tydeligere og lovformeligere,
end Panthakak skjgttede om, at han havde betalt de 400 Gylden i god gangbar Mynt, og at Herr Vdgellein,
som han ellers kjendte lidet eller intet til, var frisk og vel og ved sin fulde Forstand, da han forlod ham - »Det
skulde gjgre mig ont, blev han ved, om De var narret - men Panthakak var allerede ude af Dgren og i den
anden Gade; og uden at vide hvorledes, befandt han sig, hos den naadige Frue von Under - Han spurgte
skjeelvende om de ikke havde seet Herr Vdgellein, og uden at oppebie Svar, udgste han sit heele Hjerte, og
fortalte alt det, som han frygtede for - Ih! - - nu kan man dog see, sagde Fruen, saa har han og bedraget
Dem - Frgkenen || fortalte, at de i dette @yeblik havde faaet at vide, at han var reyst i gaar med Posten til
Geneve, og at han, ventelig af Glemsomhed havde taget 1000 Rixdaler med sig af 49 hendes Faedrene-Arv,
som hendes Mama havde betroet ham til at seette ud. - Panthakak var hverken sletteenkende eller letsindig
nok til at finde nogen Trgst deri, at andre var ligesaa uheldige som han - Han beklagede Frgkenen i sit Hjerte
- Men hun kunde heller ingen synderlig Opmuntring have deraf, thi han talte kun nogle afbrudte Ord, beed
sig i Fingrene og gik bort, uden at tage Afskeed - Underveys faldt det ham ind, at det dog var vel at Herr
Vdgellein havde ladet sine Meubler, og andre Effecter blive tilbage - Endskjgnt, sagde han, de seer ikke ud til
at veere halvparten af det veerd, som han har bedraget mig for, saa er det dog noget - Og noget er bedre
end intet - Jeg vil gjgre Beslag derpaa - | disse Tanker kom han paa sit Kammer, lod Verten bede op til sig og
spurgte ham med en fortreeden Mine; hvad han vel meente at det Snauserie kunde veere vaerd, som var der
paa Kammeret? - Snauserie? - svarede Verten - Snauserie, min Herre? - - - Dog De vil maaskee kjgbe det - -
med et Ord, det er 600 Gylden veerd imellem Brgdre - Ak! - hvilken Balsam De gser paa min Sjaal, raabte den
oplivede Panthakak og omfavnede Verten - Denne, der ikke vidste hvad han skulde taenke om saa stor en
Kjeerlighed, forsikkrede, for nogenledes at gjengelde den, at han best maatte vide hvormeget Tgyet var
veerd, siden han selv havde kjgbt hvert Stykke, og han ikke var den Mand, der pleyede at forkjgbe sig - Saa
at det ikke er Herr Vigelleins? - Herr Vogelleins? - Han har aldrig havt andet i mit Huus, end en gammel
Kuffert, og den lod han bzere bort, da han reyste i Gaar - Jeg lod ham tage den, da han betalte mig for den
heele Uge, og jeg desuden havde Sikkerhed nok hos saa honet en Herre, som den han lod blive tilbage -

Intet kunde nu veere vissere end Panthakaks Ulykke - Vi vil ikke undersgge, om han i sin farste Heede var
saa lykkelig at finde nogle nye og 50 ret emphatiske Udtryk, til sin Skjeebne, Jordens Ulyksalighed,
Menniskets Ondskab, og frem for alle til Herr Végellein og de falske Bragdre - Men al Heede kjglnes, og han
skulde fatte en Beslutning. - Han fandt efter langt hen og her taenkende, at han ligesaavel kunde reyse til
Fods, og tage ind i de smaae Verts-Huuse, som saamange andre skikkelige Folk. - Han havde endnu et Par
Guld-Knapper og en Ring tilovers - Naar han || solgte dem, kunde han gjerne naae til Geneve uden at treenge
- Der ventede han en frisk Vexsel: Thi han havde allerede beslutted, at reyse til denne meerkvaerdige Bye,
fgrend han fik den nye Aarsag, den Begjaerlighed, om mueligt endnu engang at see Broder Végellein -

Nu begyndte han sin Pilegrims-Gang, og endskjgnt uvant dertil i Begyndelsen, fandt han sig dog
efterhaanden bedre og bedre deri; og som den Strgm der bruser ned over Klipperne sagtnes meer og meer
ligesom den kommer leengere fra sit Udspring, saaledes stilledes Panthakaks heftige Sinds Bevaegelser,
ligesom han kom laengere fra Francfurth - Tilsidst fandt han endog sine gamle Trgste-Grunde igjen - Nu,
sagde han triumpferende, nu kan dog ingen som har sine fem Sandser, negte mig at Mennisket er det
elendigste, det ondartigste, det falskeste, det giftigste Dyr under Soelen - Han var allerede kommet over de
Schweytsiske Graendser, da han en smuk Aften-Stund reent overlod sig til denne smigrende Betragtning -
Hans Indbildningskraft blev tilsidst saa ophidset ved de forskjeellige Billeder af Bedragere, af Pedanter af
Narre og af Brgdre, som vexselviis bestormede den; at han talede hgyt, uden selv at vide hvad - Hvert Trin et
nyt Udraab - en nye Torden-Straale imod Mennisket og Verden - Men mig sagde han skal de dog ikke tiere
bedrage! - Han troede naturlig viis at veere allene - Men en af de Engle, som elske Mennisket; havde veeret i
51
Neerveerelsen, hagrt hvert Ord, beslutted at straffe ham derfor; og lod sig nu pludselig see for ham, i en lille
nydelig Franzoises Lignelse - Eller at tale menniskeligere, en ung piquant Brunette, som kunde have
passered for Venus selv, ifald Venus havde bruune @yne, lod sig med et see imellem Buskene, uden at
Panthakak kunde vide, hvor hun kom fra - Hendes Dragt syntes at sige to Ting: at hun var Fransk, og at hun
var fattig - Alting var indretted med Smag, og alting var ikke fire Skilling veerd - Men nu var det i en
bedrgvelig Uorden - Hendes Coéffure den nydeligste Skaefer-Hat i Verden laae paa Jorden - Det sorteste Haar
i Europa fladdrede i naturlige Lokker omkring det viideste Bryst under Soelen, og forsggte svagt og
forgjeeves, at skjule det for den nysgjerrige Vandringsmands @yne, som et sort Flor skulde have skjult, ifald
det ikke, som det lod, nyelig havde veeret revet i Stykker, af et par Haender, der skjeerere end Alabaster og
blgdere end Persisk Silke, ikke syntes skikkede til slige Voldsomheder - To store lynende @yne anstillede saa
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ofte igjentagne Forsgg paa at briste i Graad, at det skulde have lykked dem, ifald det Fortrin, at graede ikke
var de smagtende Blondiner forbeholdet. - || De gjorde da, hvad de kunde, og stirrede halv mgrke, vilde,
snart paa Traeerne, snart mod Himmelen og snart mod det svulmende Bryst! - Ha Verden! - brad hun endelig
ud - udgs kun al din Gift al din Bitterhed mod en ulyksalig! - Jeg burde have kjendt dig far - Jeg havde Prgver
nok af din Ondskab - Men den Bedragere - Ha du Slange! - Basilisk! - Uhyre! - som jeg opvarmede i min Barm
- som jeg elskte hgyere end mig selv - - som jeg - - ha du at stgde Dolken i mit Bryst, at treede mig under
Fedder, at knuuse mig! - o dersom - - dersom jeg - - dersom jeg kun kunde - men jeg kunde dog ikke haevne
mig og draebe ham - O Himmel du seer min 52 Ulyksalighed - - - min Jammer - Tag da! - - tag da imod! - -

Her gjorde hun en Bevaegelse med en lille Kniv, som hun rev op af Lommen, ligesom om hun nu vilde
udfgre det meest fortvivlede, det grummeste Forsaet - En Haandevending kunde have skilt Jorden ved den
deiligste Brunette, hvis ikke den af Naturen gmhjertede Panthakak, der nu desuden havde meer end en
Aarsag at veere inderlig beveeget; havde vaeret hastig nok til at falde hende i Armen, og, skjgnt ikke uden
megen Ngd, at bemaegtige sig det mordiske Gevaer - Hun trippede, hun sprang forgjeseves i hans staerke
Arme - forgjeeves forsggte hun at vikkle sig lgs fra vor Jydske Helt der vel skulde have holdt ti Franzoiser -
Hvem - Hvem er De min Herre? - Hvad? - raabte hun tilsidst og stampede imod Jorden, og kunde neppe tale
af Utaalmodighed - - -

Jeg er et Menniske, Deiligste, som har den sandeste Medynk med Dem - Et Menniske - - som - - et
Menniske - - som - -

Han kunde have sagt, som har faaet noget at see paa, der saetter hans heele Blod i den behageligste
Uorden. - Pigen heldede afmaegtig, ligesom kjaelen Hovedet over hans hgyre Arm, og to Kugler af elastisk
Snee steeg og faldt, med en yndig rasende Heftighed - Hvergang de haevede sig syntes de meer og meer at
vilde naerme sig til Panthakaks fortryllede @yne, der paa deres Side ikke forsgmte at mgde dem paa Halv-
Veyen - Endelig besindede hun sig, og gjorde et nyt Forsgg paa at rive sig lgs - -

Et Menniske raabte hun er De? - Ha! et Menniske! - Ak at jeg ulyksaligste ikke heller skulde || mgde en
Tiger! - omfavnes af en Bjgrn! - O i Guder! - De er et Menniske og har ikke draebt mig selv! - og vil frelse mit
Liv! -

Menniskene ere vist onde - men jeg er en Christen, en Lutheraner og en Sgnder-Jyde - Jeg - -
53

De er en Lutheraner, siger De, - - - Himlen vaere lovet! - De er fglgelig ikke catholsk - De er heller ikke
fgdt i Normandiet - O! - men hvad nytter det mig? - mig forladte? mig ulyksalige? -

De er ikke forladt - Jeg braender efter at hgre en Befalning af den deiligste Mund - hvad der staaer i min
Magt! - - -

O min Herre! - Kan jeg vente - - af et Menniske - - af en fremmed? - Men jeg kan gjgre Dem Uret - Jeg
kan gjgre Forsynet Uret som maaskee har bestemt Dem til min Skyts-Engel - men jeg spilder Tiden - Vil De
hjelpe, saa maae det veere snart - Ak Himmel! - om et Qyeblik er det maaskee for silde -

Hvori? -
Hgr da med faae Ord min heele Ulykke! - De er dog ikke catholsk? -
Ney, saa sandt jeg heder Panthakak -

Nu, jeg vil tro Dem - Viid da, at som De seer mig her, nedstammer jeg fra en af de adeligste og
maegtigste Familier i Normandiet - Navnet de la Chicaniere kan sige Dem det - Thi De maae ngdvendig have
hgrt derom i - - hvor var det? -

| Sgnder-Jylland, i F*** -

Nu - Min Fader Theodor Ferdinand Casimir de la Chicaniere, han som nu maaskee - ak Himmel! - kort han
besad stor Rigdom og store Godser i mit FeedrenelLand - Hans og vor Ulykke var, at vi var Protestanter - Den
nedrigste Bedragere, som jeg, overtalt ved de helligste Forpligtelser havde skjeenket mit Hjerte, lokkede
denne Hemmelighed fra mig - Han gav os an - Man jagede os ud fra alt, og han bemaegtigede sig det meeste
deraf. - Halv nggne besluttede vi at reyse til Geneve, hvor vi har rige Sleegtninger - Min Moder og begge mine
smaae Brgdre er dgde underveys af Greemmelse - Min Fader og jeg, har som De kan taenke kummerlig nok
naaed hertil - For en 54 Time siden - - som om vor Ulykke ikke var stor nok, blev vi overfaldet af Rgvere - -
som tog alt det lidet fra os, som vi havde tilbage - - Og - - Himlen give at de Barbarer havde vaeret forngyede
dermed - - Min stakkels gamle Fader havde gjort Modstand - - Det fortrgd dem - O! - mit Hjerte vil briste naar
jeg teenker paa, hvorledes de mishandlede ham - Der slaebte de ham ind - langt ind i Skoven - - Der ligger
han nu den aerveerdigste den beste Fader og kan hverken leve eller dge - Dersom jeg ikke faaer Bistand -
faaer ham til naeste Bye - at jeg kan skrive til Geneve - saa lever han ikke Natten over - Og Jeg! - O Himmel
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hvad vil der saa blive af mig? - ||

De har Ret, ulykkelige Frgken! - De maae hjelpes snart - om det skal nytte - Det bliver mgrkt - men - men
Reoverne? - -

O de er langt borte - - Der kom Ryttere efter dem - Men der er ikke et @yeblik at spilde - Vil De - O kom,
kom min Herre! -

Panthakak betaenkte sig noget - Endelig overvandt Herr de la Chicanieres treengende Ngd, og hans
Froken Datters store sorte @yne hans naturlige Frygt - Han gav den bedrgvede Brunette Haanden, og fulgte
hende med steerke Skrit ind i Skoven -

De havde allerede gaaet saa langt; at han begyndte at undre sig derover, og at see tilbage - De var
kommet i det tykkeste af Skoven, da hun med et blev staaende og raabte Frontin mon cher Frontin; og en
haes Stemme svarede: Hvad bringer du Florabelle? - og en anden grovere endnu: Er Fangsten god? - Man
gjette sig til Panthakaks Skraek, da han hgrte dette, og i samme @yeblik; saae to Karle som de stgrste
Patagoner paa Siden af sig, hvis Mine slet intet got spaaede ham - De begyndte og strax uden mange
Omstaendigheder at hjelpe ham af Kleederne - Brunetten gik dem til Haande, og loe som en forstyrred -
Panthakak 55 bandede Himmelen og Jorden, Catholiker og Protestanter, Brunetter og Blondiner, Normandiet,
Angivelser Rgverne og sig selv - Tilsidst rasede han - og stgdte fra sig med Hander og Fgdder - Dette hjalp
ham ikke til andet end til et halv Snees Ribbe-Stgd, og et Slag paa Hovedet, som betog ham alle Sandser -

Efter nogle Timers Forlgb, som det syntes paa Mgrket, der nu havde indstillet sig fuldkommen, vognede
han i en Gryft, saa nggen, som han var fgd til Verden, overalt fuld af Blod, og saa gm og stiv, at han neppe
kunde rgre sig af Stedet - Da han saae, eller rettere fglte sin Tilstand, hylede og tudede han som en gammel
Ulv - Endelig besindede han sig - Han sankede sine faae Kraefter og stgttede sig igjennem Skoven saa got
som han kunde. Han kunde ikke vide, hvor han gik hen; men efter en Times mgysommelige, og med mange
Suk, og fleere Forbandelser af brudte Gang, troede han med et at blive et Lys vaer. - Han gik lige Igs derpaa,
og befandt sig inden han vidste det mit for Porten, af et til Anseelse temmelig stort Slot - Og han betaenkte
sig ikke leenge, fgrend han bankede paa af alle Kreefter - ||

Cap. IV.

Portneren ved dette Slot, var til Herr Panthakaks Lykke, mod alle Portneres Natur, menniskelig, ja, det som
meere var, paa sin Maade hgflig. Vel standsede han naturligviis noget, ved saa uformodentlig at see et
splitternggent og overblgdt Menniske, men han slog ikke Porten i for Naesen af ham - Han opholdt ham ikke
engang meer end et halvt Korteer med Spgrgsmaal, ferend han erindrede, at han formodentlig maatte fryse,
og fgrte ham ind i sin Stue - Portner-Konen, et ungt muntert Fruentimmer, havde al Umage af Verden for at
blive rgd og at bare sig for at lee, da hun med et saae et Menniske i slig en Tilstand at gjgre en 56 Jydsk-
Fransk Compliment over den anden for hende - Men intet var at ligne ved den gode Panthakaks Undseelse
og Forvirrelse - Ligesom Struds-Fuglen skjuler sit Hoved naar den er paa Flugt, og troer at den er
fuldkommen usynlig, naar den ikke kan see selv; saaledes holdt han begge Haenderne for dynene - en
Forsigtighed, som Portner-Konen glemte, endskjgnt det egentlig kun var hende, som den kunde veere af
nogen Nytte for - Endelig besindede hun sig, at hun i det mindste burde skjende paa sin Mand - Pfui! - sagde
hun - at bringe et nggent Menniske herind, uden at sige mig det i Forveyen - Men det ligner dig - Nu nu,
svarede den eerlige Portner, en indfad Schweytser, hvem kunde taenke paa dig? - Seer du da ikke at
Mennisket blgder? - Og saa er vi ja alle Mennisker - og saa har du vel seet saa meget far - og hvad er det saa
meer? - Giv ham en af mine Skjorter - mine guule Skind-Buxer - et Par Strgmper og sligt - det er den korteste
Maade at forekomme al Forargelse paa - - Konen, der i sig selv var en god Kone, og da hendes fgrste
Forundring var forbi, bar virkelig Medynk med Panthakaks Tilstand, fandt at hendes Mand havde Ret - hun
gik videre, og varmede selv Viin, og toede Blodet af ham med sine egne Haender, som hun sagde, for
Skjortens Skyld - Og nu begyndte han efterhaanden meer og meer at ligne et Menniske, og da han havde
faaet to eller tre gode Hjerte-Styrkninger, var han allerede || i Stand til at forteelle sin bedrgvede Tildragelse
med nogen Sammenhang - Men hvor ofte maatte han ikke forteelle den? - Fra Lgberen til Secretairen, fra
Trappe-Tgsen til Gouvernanten, havde det tusind-tungede Rygte og en naturlig Nysgjerrighed bragt alle
Slottets Folk en efter anden ned i Portnerens Stue - Og ligesaasnart en kom, som ikke havde veeret der fgr,
maatte han begynde sin Historie forfra - Dog dette var selv en Hjertestyrkning for Panthakak -

57

Kammer-Tjeneren fortalte sin Herre, Marquien af V*** det ved Afklaedningen, og skjgnt det var silde, og
denne gamle Herre allerede vilde have gaaet til Sengs, kunde han dog ikke staae den Begjaerlighed imod, at
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hgre noget, der var saa umenniskeligt og latterligt, med alle sine Omsteendigheder - Han lod derfor den
fremmede meget hgflig bede, at han vilde umage sig op til ham; og denne adlydede med Glaade - Dog
undsaae han sig noget ved sin Dragt, der dog, om man skal troe Historien, havde fordum udgjort en Deel af
Portnerens Sgndags-Klaeder, da han saae sig i et praegtigt Gemak hvor hundrede Lys syntes at spille i de
venetianske Speyle, og ligesom om Kap hvert @yeblik at vise ham den steerke Contrast, imellem en
udplyndret Jydsk Student og en rig Excellence - Hans Frygtsomhed og tvungne Miner rgbede denne
Undseelse saameget at Marquien maerkede det - Men han havde heller ikke maerked det, fgrend han med al
den gmme Varsomhed, al den betaenksomme den lidetlarmende, den umaerkelige Hgflighed, alle de
menniskekjzerlige Miner, som ere saa naturlige hos en Hofmand, ogsaa fortryllende hos alle Stands-Personer,
vidste at opmuntre sin Gjeest - Langtfra, som en af vore tykke Borgere, der har meer end de kan forteere,
eller som en af vore suurseende Pedanter, eller som en af de Helgene, der sukker af Opblaeselse, og
beklager af Had, at nedslaae ham med en eneste forneermende, eller uoverlagt Anmaerkning, nedlod han sig
paa saa fiin en Maade meer og meer til ham, at den gode Panthakak ikke vidste andet, end at det var ham,
der steeg op til hans Excellence. Det er en bedrgved Leylighed, sagde Marquien, som jeg har at takke for
den Forngyelse, at see en artig Udleaender, || en Dansk, som jeg hgrer, og en laerd Mand i min Eremitage - De
er ja fgd i Dannemark? -

Ja Deres Excellence - | Sgnder-Jylland i F*** 58 - Min Moder var Madame Kichlein - Min Fader - -

De maae endnu forteelle mig det altsammen omstaendeligt, Herr Panthakak, hvad Deres kjeere Familie
angaaer - Jeg tager Deel i det alt - Deres Uheld har rgrt mig meget - - - Men jeg glemmer at De er saaret -
Charles, du har dog vel seet til Herr Panthakaks Blessurer - det er dog vel ikke farligt - - -

O Deres Excellence! - Det er kun nogle ubetydelige Contusioner - Det meeste var NeeseBlod -

Men De maae dog bades - virkelig maa De bades med Spiritus vini eller sligt - Det kan ellers have farlige
Folger - Min Kammertjener forstaaer det - Hgrer du Charles? -

Ak Deres Excellence! -

Og for alting et Alterations-Pulver - -

O Deres Excellence! -

En Stoel til Herr Panthakak -

Ak Deres Excellence! - - -

En Leene-Stoel Dosmer! - Kan du ikke begribe, at han maae veere mat? -
O Deres Excellence! -

De slemme Rgvere! - Men saa tilig som Dagen bryder frem, skal jeg have alle mine Folk satt paa Spor
efter dem - Min Jeegere skal fgre dem an - det er ret en Karl, som er skikked til det Arbeide - Saaledes at
mishandle en uskyldig reysende - en galant homme - - min Ven - thi alle artige Mennisker og i
Besynderlighed alle reysende er mine Venner, Herr Panthakak -

Ak Deres Excellence -

Det er vor Pligt - Langtfra alle dem, til hvis Venskab de har nogen naturlig Rettighed, ere de virkelige
faderlgse - moderlgse - i de folkerigste Steder ofte Eremiter - forladte - tiest uvidende om Landets Seeder; og
derfor alt for ofte bedragne - Alt for ofte et Formaal for nedrigsindede - For et Vanheld af denne Art havde De
dog veeret 59 sikker, hos Deres gode Frue Mama, Madame Kiich - - - Kich - - -

Madame Kuchlein - Deres Excellence - Men hun er dgd - - - Jeg har hverken Familie eller Venner, og et
hvert Land er mig lige kjeert - Der er overalt Mennisker, og - - - -

Overalt onde Mennisker vil De sige - De har Ret - Fuldkommen Ret - Endskjgnt i en anden Zirkel end De,
har jeg fra Barnsbeen af, kjendt altformange, der ret lod sig det vaere magtpaaliggende, at overbeviise mig
om denne bittre Sandhed - De hvis Haandvaerk det er at gjgre ont, og som forstaaer deres Haandveerk, vil
jeg ikke engang tale om, endskjgnt naar man vilde begynde at taelle fra Tyrannen, Maitressen og Favoriten,
0g gaae den heele Rekke igjennem af Ministre, Generaler, Financiers, Dommere, Procuratorer og slige got
Folk; || indtil man naade Rgveren, Lomme-Tyven og Tasken-Spilleren, saa skulde man vist finde at dette Tal
udgjorde langt over den halve Deel af det menniskelige Kjgn - Men disse kan man dog til Ngd undflye, eller
paa en og anden Maade saette sig i Sikkerhed for - naar man kjender dem - Men Narre, som vil fuske paa den
Kunst at gjgre got, og som alt for dumme eller altforkloge dertil, hvert @yeblik gjgr ont, af Vanvare, af
Misforstand, af Fordom, af Svaghed, som ofte gjgr mig en Ulykke i den beste Meening, saadanne kan man
ikke undflye, uden at skye det menniskelige Selskab - Det er meest for disses skyld, at De finder mig paa et
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eenligt Slot i Schweyts, da baade Fgdsel, Opdragelse, og jeg kan i visse Maader sige Tilbgyelighed, havde
bestemt mig en betydelig Rulle paa en af Verdens stgrste Skue-Pladse - - Men vi vil glemme det - vi vil veere
Mand - Jorden er og bliver ikke anderledes - Vi ere langt, langtfra den beste Verden, Herr Panthakak -

Som Saturnus fra Jorden, Deres Excellence - Jeg for min Part inddeeler det menniskelige Kjgn 60 i fire
Deele - Den ene og starste ligner jeg ved en Rede fuld af Slanger, der aande Pest og Ulykker, den anden
neesten ligesaastor ved Lgver, Bjgrne og andre glubende Dyr, den tredie kommer mig for, som Pinsviin eller
Insecter der skade ved deres Braadde, eller som Ugler og Krager der skade ved deres Skrig, uden at have
nogen egentlig Hensigt at skade; den fjerde kan lignes ved Eselet i Fabelen, der vilde klappe sin Herre
ligesom en Skjgde-Hund, eller ved Bjgrnen, der af Kjaerlighed for en Mand vilde dreebe en Flue, der sad i hans
Pande med en stor Steen og naturlig nok slog baade Fluen og ham ihjel - Og skulde der veere nogen
Undtagelse fra disse fire Slag, saa kan man betragte dem, enten som uvirksomme Snegle eller hgyt, som
Faar der kun gavne mechanisk, og ere for tossede til selv at handle enten got eller ont - Dog - det forstaaer
sig - al Respect for Deres Excellence - -

Jeg er Dem forbundet for Deres Undtagelse Herr Panthakak - Jeg kunde ligesaalidet teenke paa Dem, da
jeg for talte om Favoriter og Ministre, og, om jeg erindrer ret, om Taskenspillere og Landstrygere - - -
Saameget er vist, at den viise Menniske-Ven, er ligesaa sjelden paa Jorden, som den sande Lyksalighed, om
nogen af Deelene er - Men da De er saavel overbeviist om, at Verden er fuld af ont, hvad har da egentlig
overtalt Dem til at reyse? - Da De venl||telig har truffet alt for mange slette og ulykkelige Mennisker hjemme,
saa kan det ikke andet end undre mig, at De har vildet sgge fleer - De maae fortaelle mig Deres
Begivenheder for fra - Om det ikke er Dem for besveerligt - Det er en Svaghed, som tyranniserer over
Alderen, og i seerdeeleshed over os Landmaend, der faae kun sjelden noget at vide, at vi gjerne vil vide alting
- Men jeg tager, som sagt, allerede megen Deel i Deres Skjeebne - Deres Vanheld rgrte mig, men Deres
Person, og i 61 seerdeeleshed den sunde og mandige Damme-Kraft, der rgber saa megen Erfarenhed, har
fuldkommen indtaget mig til Deres Fordeel - Og om mit Venskab - mit Raad - min Formue - -

O Deres Excellence -
De gjgr mig da den Forngyelse - -

Nu drog Panthakak et dybt Suk, og efter at alle de tilstaedevaerendes, nemlig Marquiens,
Kammertjenerens og en lille Mopses Ansigter, vare med en taus Forventning rettede paa hans Mund,
sukkede han igjen, og begyndte saaledes: Usigelige Smerter, o Marquis befaler du mig at fornye - - Og nu
ledte han sine Tildragelser fra deres Oprindelse, nemlig Broderens Reyse igjennem F*** |igetil det Gyeblick,
da han ngd den Naade at sidde i en Flgyels Laene-Stoel tvert over for Deres Excellence. - Han talte med en
ung Digters Heede, med en ung Philosophs systematiske Ngyagtighed; med en Sandruehed der beviiste at
han var et ungt Menniske, og med en Veltalenhed der var naturlig, fordi han talte af Hjertet - Han afbrgd sin
Historie undertiden med Betragtninger der vare lykkelige fordi de sigtede til hans Favorit-Saetnings
Bestyrkelse; og hverken spildte eller ubehagelige for Marquien, der var, som man maaskee tildeels allerede
har maerked, en stor Elskere af at tale med betraengte, at lokke deres mindste deres hemmeligste Klager ud
af deres Bryst, og at hgre dem skildre deres Ulykke med de fleeste og steerkeste Farver, som mueligt -
Sandelig, naar vi betzenke det, en besynderlig Lyst hos enhver, men endnu besynderligere hos en Marquis,
en Hofmand og en Fransk - En Tilbgyelighed, hvis egentlige Kilde derfor vel synes veaerd at opsgge -
Medlidenhed kan den ikke vel vaere - Thi da denne efter Ordets Bemaerkelse virkelig er en Lidelse og en
smertelig Lidelse, som de fleeste af dem, der fole den fgle imod deres Villie; saa skal man kun finde faae, der
er blevne saa indtagne deraf, at de selv 62
sgge Fgde til den - Mennisket er af Naturen hertil alt for kjeelent, alt for smskindet, alt for begjaerligt efter
Glaede - Men de || faae, som udgjgre en Undtagelse fra denne Regel vil en Menniske-kjendere sgge blant
dem, som enten en Straale fra Guddommen eller en bedrgvet Erfarenhed og egen Jammer har gjort til store
Menniske-Venner; eller og blant dem, som Milt-Syge, tykt Blod og sligt har gjort tungsindede - Rige Marquier,
og Franske Hofmaend vil han derfor naturligviis gaae forbi, og sgge lige til Helgene, til Prakkere og til
hypochondrister - Til Arcadien - til Dannemark og til Engelland - Marquien af V*** var virkelig medlidende,
det er at sige han leed, naar han saa andre lide, han fglte Smerter naar andre fglte dem; men det var vist
meget imod hans Villie, og man gjorde ham stor Uret, naar man beskyldte ham for, at han var saa indtaget
af disse Lidelser og disse Smerter, at han selv skulde sgge dem op i de skjulteste Vraaer af sine Med-
Menniskers Hjerter, blot af Kjserlighed til dem, blot for at fgle dem. - Han havde tvertimod af Naturen al den
fornemme Ekkel, som en rig Mand og en Standsperson bgr have, for det som har mindste Skin af Uselhed af
Smerter og af Ulyk-salighed - Men hvorved blev han steerk nok til at overvinde denne Ekel, og til at overvinde
den i saa hgy en Grad, at han med got Overlaeg og beraad Hu sggte alt det, som ngdvendig maatte opirre og
forgge den? - Hvad var det for en Aarsag, hvorfor han saa gjerne vilde hgre Klager og Knur og Suk og
sgrgelige Betragtninger og Forbandelser over Jorden og Mennisket? - - Var det dig du hesligste, du sorteste
af alle Laster, du hvis Sclave vore Naboer kalder en Schadenfroh, og som vi har intet Navn til - du Forngyelse
over, naar det gaaer ilde til - Glaede over Ulykker - Had mod Mennisket og Naturen og Skaberen? - Ney, det
var den endnu mindre end Medlidenhed - Vel kunde baade 63
Marquien af V*** og vor Panthakak i den Henseende kaldes Menniske-Fiender, Misanthroper, at de holdt alle
Mennisker for onde og ulyksalige, endskjgnt vi heller vilde kalde dem Menniske-Foragtere eller Menniske-
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skye, ifald disse Benasvnelser ikke var ligesaa aequivoque og ligesaavel sagde meer, end de her skulde sige,
som Misan||throp og Menniske-Fiende; og ifald disse Ord ikke engang var antagne af alle for at betyde det,
som vi vil at de skal betyde, og sjelden opvaekkede meer, end det indskraenkede Begreb, som vi forbinde
dermed - Men det var saa langtfra at enten Marquien eller Panthakak skulde virkelig hade Mennisket, og med
koldt Blod unde eller gnske eller gjgre det Ulykker fordi de troede, at det fortjente dem; at de tvertimod
beklagede af Hjertet at det fortjente saa mange Elendigheder og fleer end det kunde baere; og at de af alle
Kreefter sggte at forekomme eller afhjelpe disse, hvor Leylighed og Evne tillod dem det - Marquien af V***
gjorde meget got, og der gik kun faae utrgstede fra ham - Lad ham nu have gjort det af Stolthed eller af
@dselhed eller Svaghed eller Levemaade eller Vane; saa er det dog gyensynligt, at han ikke kunde gjgre det
af Had; at, endskjgnt han kunde vaere hgymodig nok til at gjgre selv sine bitterste Fiender got, han derfor
ikke kunde gjgre dem got fordi de vare hans Fiender; og at han ikke sig selv til Uroelighed og Bekostning
vilde saa meget, som mueligt have afvaerget eller formindsket alle Ulykker, ifald han virkelig havde gleedet
sig over at de var til - Men hvorfor vilde han da saa gjerne hgre klagende og klynkende, siden det hverken
var af Medlidenhed, eller af Had? - Var det maaskee af en blot Nys-Gjerrighed? - Intet mindre - Saa maatte
han naturligviis have veeret ligesaameget og meer nysgjerrig for at hgre lykkelige fortzelle deres glade
Tildragelser; og disse skjgttede han lidet eller intet om at hgre - Om alle de Jydske Studenter af 64 Verden
havde kommet udplyndrede til ham, saa havde hans Dgr staaed aaben for dem alle; men denne Fordeel
skulde alle Jydske Herremaend eller rettere deres tykke Forpagtere ikke have roest sig af uden for saa vit de
vare latterlige - dog vi vil ikke rgbe vor Hemmelighed for Tiden - Hans Excellence var overalt saa lidet
nysgjerrig, at han sov ind ved den zierligste Historie, naar den ikke var fuld af ulykkelige Tildragelser, og af
nye Prgver paa Menniskenes Ondskab eller Daarlighed. - og disse var han ikke engang begjeerlig efter at
hgre, uden som en Syg er det efter Medicamenter, ikke for deres Smag, men for deres Virkning. Heller kan
man || ikke sige, at denne besynderlige Lyst kom af Vrantenhed, Tungsindighed eller noget andet
hypochondrisk Tilfaelde - Skjgnt gammel og svagelig, skjgnt i Unaade hos alle de Hoffer, som han havde
staaet i nogen Forbindelse med, og forviist af sit eget Feedrene-Land, skjgnt, som han troede, fra sin
Ungdom, plaget og forfulgt af nederdragtige og Narre; var han dog endnu alt for munter, vittig og virksom til
at kunde kaldes tungsindig - Men hvoraf kunde da denne Lyst komme, naar den hverken kom af
Medlidenhed, eller Menniske-Had, eller Nysgjerrighed eller hypochondrie? -

Den som ngye vil anatomere den menniskelige Sjeel skal finde, at den Hoved-Seene, som giver den al sin
Folelse og Virksomhed, er Egenkjeerlighed - En Green af denne er uden Tvivl den naesten almindelige Lyst, at
vilde vide eller i det mindste synes at vide meget - Som alting har sine Grader saa stiger denne Lyst fra den
simple Grad, ikke at vilde veere en Dosmer, til at vilde vide alt hvad man bgr; fra den igjen til at vilde vide
Ting, som det i Henseende til vor Situation kunde vaere os ligegyldigt enten vi vidste dem eller ikke, med et
Ord os uvedkommende Ting - Fra denne Grad stiger den videre til en inderlig Begjaerlighed efter 65
at vide eller holdes for at vide Hemmeligheder, som ingen skulde formode om os at vi havde nogen Indsigt i;
saa til at vilde komme efter det, som alle andre ikke kan opdage; derfra til at vilde undersgge og begribe det
som Love og Religion formeener os at grandske i, og endelig til at vilde vide alting. Vi iagttage denne Orden
ved at anfgre Vide Lystens Grader, fordi den ene altid har en stgrre Gjenstand end den anden; men langtfra
ikke, for at sige, at de i denne Orden fulgte paa hinanden i den menniskelige Sjael. Tvertimod Vide-Lysten er
altforheftig, og alt for utaalmodig hos de fleeste, til at den ikke skulle springe mange af de mindre Grader
over, og begynde der, hvor den i det mindste burde lade sig ngye med at holde op - Mangen en eerlig
Skomager arbeider maaskee i denne Time paa at undersgge hvorfor vi fare Krig med Algier, og hvorledes
Freden imellem Russen og Tyrken bgr vaere beskaffen, naar den ikke skal forneserme Lige-Vaegten i Europa;
og bekymrer sig lidet om at han kun slet forstaaer at sye Skoe; og mangen Skraeder legger sig efter at
forklare Aabenbaringen; som ikke har lagt sig efter at sye gode KnapHuller - Men som dette ikke egentlig
hgrer til vor Sag, vil vi kun anmaerke, at da Sjeelens Dgmme-Kraft langtfra ikke kan drives saa hgyt som dens
Vide-Lyst, saa maae vi, for at stille || denne tilfreds, hvor hiin slipper, hjelpe os med at formode og gjette. At
Gisninger ere de fleestes Favorit Beskjaeftigelser flyder naturligt nok heraf, om det og ikke ellers var
bekjendt. At de ere meget bedragelige, og det desto meer, jo meer det er uden eller oven for vor Spheere,
som vi gjette paa har vi heller ikke ngdig at erindre - Men en Anmaerkning, som vi ikke kan forbigaae at gjare
er den, at vi naesten aldrig staae tiere Fare for at tage Feyl i vore Formodninger, end naar vi slutte fra
Virkninger til deres Aarsager. Det synes saa rimeligt at en stor Tildragelse et vigtigt Foretagende og 66
ethvert besynderligt uvented Phaenomenon maae have betydelige Aarsager, at vi have vant os til naesten
aldrig at demme anderledes, og dog skal man ved ngye Undersggelse befinde, at det tiest er tvertimod - Alle
Ulykker kom over Jorden, en stor Deel af Skabningens System blev forandret, fordi Ewa havde Lyst at spise
/Ebler - Et £ble var det og som var fgrste Aarsag til det maegtige Troias @delaeggelse - Rom havde aldrig
undertvunget Verden, Carthago havde maaskee staaed endnu og Cicero havde hverken vaeret Borgemester
eller Sprogmester om ikke en Gaas i sin Tid havde fundet for got at skrige - Frankerigs store Henrich
udrustede sig til en Krig som Europa zittrede for; og hvad var Aarsagen? - en Skjgnhed, der maaskee iblant
tyve tusinde kun havde det besynderlige, at hendes Mand ikke vilde veere Hanrey - Maaskee at dersom en
anden stor Prinds ikke havde fundet for got at give et @rfigen ud, Frankerige havde havt nogle hundrede
Lovsyngende Poéter, og Tydskland ligesaamange arbeidsomme Manufacturister mindre - Vor store Tycho
Brahe blev forviist sit FeedrenelLand for en Hunds Skyld - Christian den Iiden mistede tre Kongeriger fordi han
dandsede med en Citron-tgs - Hiarne fik ligesaamange om ikke fleer fordi han var en maadelig Poét - - Og vor
Marquis af V*** havde sit Slot altid gjerne fuldt af ulykkelige og misforngyede; han havde den meest
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overdrevne Lyst at beklage og at laste; ikke fordi han enten var MenniskeVen eller Misanthrop; men fordi
han var - - - Dog vi see heller, at vore Laesere gjette noget endnu, end at vi maaskee skulde sige dem det for
tilig -

Et Rystende med Hovedet, et Traekkende paa Skuldrene, et dybt Suk, og undertiiden et bittert Smiil,
havde af og til forsikkret Panthakak om hans Excellences Opmaerksomhed, og opmuntred ham saaledes, at
han ret priiste sig lykkelig, ved 67 at have saa mange Ulykker at fortaelle; og da hans Historie efter tre til fire
Timers Forlgb var bragt til Ende, fortrgd det af Hjertet, at ham ikke var mgdt fleere - Kammer-Tjeneren paa
sin Side havde bi-||draget ligesaameget, om ikke meer, til at vedligeholde den tragiske Forteelleres Ild - Thi
naar hans Herre trak paa Skuldrene, skjgd han Ryg, som en Kat; og det mindste Suk af Marquien afpressede
ham et Aha, hvorved Panthakak selv blev forskraekked - Dog maae man sige, at om han derved forveerrede
de Tanker, som denne havde om Mennisket og Verden, saa var han gandske uskyldig deri. - Han kunde altid
gjere sin hgyeste Eed paa, at han ikke havde hgrt et Ord af den heele Historie - Han sov inden i og alle hans
Bevaegelser var kun de af en Machine - - Han havde i saa mange Aar vant sig til at efterabe sin Herre, at
Marquien ikke kunde nyse, uden at han ngs med -

Nu begyndte det at dages - Deres Excellence havde hidindtil glemt Alder og Sgvn, og vor Panthakak
havde hverken teenkt paa Trethed eller Blessurer - Men det er ikke saameget at undre over, da han var en
Jyde, og ey engang havde erindret, at han ingen Nadvere havde faaet - Da Historien var til Ende faldt alt
dette dem ind paa engang - De undskyldte sig vexselviis mod hinanden, uden at meene noget dermed; og
Marquien overgste sin Gjaest med nye Hgfligheder, uden at teenke det mindste ved de forbindligste og
fiineste Udtryk - Han udbad sig det blant andet, som en Venskabs Prgve, at Herr Panthakak vilde tage til
Takke med hans Slot indtil han fik Svar fra Geneve eller fra F***, hvortil han havde ladet sig maerke med at
vilde skrive om Vexsler - Panthakak skrabede engang over den anden og sagde: O Deres Excellence! - Og nu
fik Charles et Vink, hvorpaa han, efterat hans Excellence havde hvidsket ham noget i @ret; tog et Lys i hver
Haand og stillede 68
sig hen ved Dgren - Marquien bukkede, Panthakak forstod det; gjorde en Godroelig Nats Compliment i Form
af en Aften-Bgn, og fulgte baglends, skrabende og bukkende sin Led-Sagere ind i et Sove-Gemak, der langt
overgik alle de Sove-Gemakker, som han hidindtil havde seet - Han maatte gjgre saa mange Krum-Spring,
som han vilde, saa maatte han tillade Cammertjeneren, der beraabte sig paa sin Herres udtrykkelige
Befalning, at hjelpe ham af Klaederne, at see til hans Saar, og at bade dem med Spiritus. Charles var i mange
Aar vant til aldrig at lade Munden staae stille, naar han klaedede af eller paa - Han fortalte derfor den
fremmede alt, hvad han vidste og ikke vidste, om Marquiens Familie, Rigdom og Levnets-Lgb, og overalt
utroe-||lige Ting til denne Herres Bersmmelse hvori han artig nok vidste at blande sin egen. - - Han sluttede
med at forsikkre, at en Mand, som Herr Panthakak var baade hans Excellence, og ham selv overmaade vel
kommen, at han skulde kun vaere ubekymred om alting; og at han i morgen tilig, efter hans Excellences
Ordre, skulde bringe ham anstaendige Klaeder af hans Excellences Garderobe; hvorimellem han kunde veaelge
efter Behag. Og nu var det allerede et got Korteer siden at han havde forladt vor Sgnder-Jydske Student, da
denne, der af Forundring ikke havde kundet svare ham et Ord, om han og havde faaet Tid dertil, endnu stod
mit paa Gulvet, gabende, med hgyt opspilede @yne - Saa mange og uventede Hgfligheder, havde
overrumplet hans Misforngyelse med Verden, hans Mistanke, hans Frygtsomhed, og fglgelig alt det som var
virksomt i hans Sjeel. Som den mechaniske Catechet, der altid var vant til at hefte sine @yne paa det ligeover
for Preedike-Stoelen staaende Uhr; naar han om Fredagen opremser for nogle ligesaa mechanisk sukkende
Matroner, og for den hylende Stoele-Kone, det som han mgysommelig har lzert uden ad af 69
Brochmand, eller en anden - Som han, naar nu dette Uhr i en ulykkelig Time er taget bort for at repareres
forgjeeves seer derhen hvert @yeblick, veed ikke hvad det er at han savner, begynder at stamme, bliver
meer og meer forvildet, og endelig, til sin stgrste Beskjeemmelse, Meenighedens Forargelse, og den
misundelige Graveres Glaede, bliver staaende uden at kunde tale et eneste Ord - Saaledes var det, at
Panthakaks Sjeel, naar den ved en Heendelse havde tabt sine saa vel bekjendte og elskte Gjenstande af
@ynene, blev uden at vide hvorledes, efterhaanden meer og meer forvildet, og tilsidst faldt ligesom i en
Dvale, i en Uvirksomhed, der gjorde den reent uskikked til at taenke det ringeste - Endelig vognede han, som
af en Drem, og det farste der faldt ham ind, var, at saa store Hgfligheder imod ham af en Herre som
Marquien af V*** var overdrevne og unaturlige; og nu kom hans Beteenkelighed, hans Mistanke, hans Frygt
0og hans gamle Fordom paa engang tilbage med dobbelt Styrke - - Endskjgnt han umueligt kunde udregne,
hvad for en ond Hensigt hans Excellence egentlig kunde have, med at forstille sig saaledes, saa var han dog
overbeviist om, at den maatte veere ond, og meget ond, || siden man gjorde sig saa stor Umage for at skjule
den - | denne Forestillings Heede faldt ham hundrede frygtelige Formodninger ind, den ene altid aengstligere
og urimeligere end den anden - Man vil maaskee plyndre mig, brgd han endog ud, overiilt af sin Svaghed, da
han i det samme kastede @ynene hen paa Portnerens Kleeder, og erindrede at han var kommet splitternggen
i Huuset - Men man vil bie til min Vexsel kommer - - - Men jeg kan ja reyse inden den Tid - - Og Marquien er
saa rig - - Men hvem siger at han er rig? - Kan ikke alt dette veere rgved Gods? - Men han er Marquis - Hvem
siger at han er Marquis? - - Dette Slot - - - O, man har vel fgr talt om saadanne 70
Rover-Slotte - - Dog dette kan heller ikke vaere - - Saaledes omtumlede Panthakaks ulykkelige Fordom hans
Sjeel, indtil den endelig syntes at hvile ved en Formodning - Han troede, at Marquien af V*** ufeylbarlig
maatte veere en hemmelig Tilhaengere af den Kielske Gros-Fyrste, og i den Henseende formodentlig vilde
fritte ham ud, hvorledes Schlesvigerne var forngyede med den nye Regjering - - Han erindrede sig, at denne
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Herre, med en Mine der syntes at rgbe Hensigter, havde gjort ham meer end et Spgrgsmaal, om Madame
Kychlein, om Levemaaden i F*** og sligt; og dette bestyrkede ham i hans Mistanke - Han besluttede derfor
helligt at veere sin Konge troe; og ikke paa Pinebeenken selv, at rgbe det mindste af alt det, som kunde give
nogen Oplysning i denne Sag. - Saa roesvaerdigt, som dette Forsaett var, saa var det dog naesten overfladigt
- Thi sandt at sige, saa vidste den gode Panthakak ikke meget af denne Forandring i Regjeringen eller af
dens Virkninger paa hans Landsmaends Gemytter. - Det Betydeligste af alt det han erindrede sig, var, at
Accisen efter den Tid var kommed med paa Listen af de Lande-Plager, som Madame Klichlein pleyede at true
hans FadeBye og sine Naboersker med; og at Herr Misocosmus holdtfor; at de kongelige danske Officerer og
gvrige Betjentere ikke var et Haarbredt klogere end de fyrstelige. Han fattede herpaa endnu en Beslutning.
Det var den at behjelpe sig med den onde Verden, saagot som han kunde, og at tage imod alt det Gode, som
blev ham tilbudt af Marquien, til Afdrag paa det Onde, som han uden Tvivl || havde i Sinde med ham, og dog
ufeylbarlig tilig eller silde vilde saette i Veerk - Dette priiselige Overlaeg havde nogenledes satt hans Sind i
Roelighed; da han paa engang troede, at blive Florabella og de skraekkelige Rgvere vaer. Men det kom sig
deraf, at han sov, og Dremmenes Gud nu fuldkommen havde bemaegtiget sig den 71 Indbildnings-Kraft; hvor
han vel herrskede om Dagen, men dog af og til maatte deele Thronen med den opvaagnende Fornuft. -

Marquien af V*** kastede sig imidlertid fra en Side af Sengen til den anden, uden at kunde sove - Deels
var det over hans ordentlige Tid, deels satte hans nye Gjaestes Historie, og et Indfald, som denne havde
bragt ham paa, hans heele Sjael i en Gjaering, der gjorde al Sgvn umuelig - Med faae Ord, han var faldet paa,
at vilde skrive en Satyre, under den Titel: Panthakak eller den reysende Jyde; og han havde allerede Planen
dertil i Hovedet - Endelig kunde han ikke staae sin Skrive-Lyst laengere imod - Han ringede - Charles, der
nyelig havde lagt sig, bandede som en Gascogner, sprang op, faldt Hoved-kulds ind af Dgren; og trgstede sig
igjen, da han hgrte, at han skulde veekke Secretairen, som han ikke kunde lide for sin Dgd, og som han
vidste at veere saa stor en Elskere af Sgvn, at man ikke kunde gjgre ham starre Fortraed, end den, at vaekke
ham i Utide - Secretairen kom brummende med Pennen bag @ret og Sgvnen i dynene - Alting var forvendt
for ham, Pennen vilde ikke give Blaek, Marquien maatte sige ham hver Meening tre eller fire gange til inden
han kunde fatte den; og da han endelig havde faaed en Side skrevet fuld, stod han op og vilde tage Sand
paa Gulved, skjgnt Sand-Huuset stod lige for hans @yne. - Han var herved saa uheldig at traede den lille
Mops paa Pooten, der begyndte at hyle jammerlig. - Marquien blev saa opirred over denne Tglperagtighed,
som han kaldte det, at han glemte alle sine Concepter, skjseldte Secretairen ud, for alt hvad han kunde finde
paa, og bad ham tilsidst gaae Fanden i Vold. Secretairen blev glad og skyndte sig til Sengs. - Marquien
bandede herpaa endnu nogle gange, beklagede sin Mops, bandede igjen, og blev endelig saa treet, at
Sgvnen indstillede sig. -

72

| Anledning af denne Tildragelse, der var saa smertelig for Mopsen og hans Herre, kan vi ikke undlade at
fortaelle vore Laesere det, som de ventelig leenge har vaeret nysgjerrige for at faae at vide, nemlig den
egentlige og farste virkende || Aarsag til Marquiens besynderlige Character, Kilden til alle de Talemaader om
Verdens Ondskab og Daarlighed, som han kaldte sine Grund-Saetninger, og det, som farst opvakte den
Begjeerlighed hos ham, der siden blev saa overdreven, den at omgaaes og tale med Ulykkelige Mennisker og
Narre - Vi see med en kildrende Forngyelse at ingen af vore Laesere kan begribe Sammenhangen imellem
vor Anledning og vort Forsaet. - Et nyt Beviis paa hvorlidet man kan slutte med Sikkerhed fra Virkningen til
Aarsagen, eller tvertimod - Men vi vil ikke opholde dem lsengere - At denne Herre var faldet paa saa saer en
Tilbgyelighed, var, som sagt, ikke fordi han enten var Philanthrop eller nogen egentlig Menniske-Fiende eller
nysgjerrig, eller melancholsk; men det var - Vi saette ti mod en, at de ikke gjette det endnu - Det var, fordi
han fra Ungdommen af var en besynderlig Elskere af Mopser. Dette behgver en ngyere Forklaring. -

Marqguien af V*** havde i sin Ungdom vaeret en Tilhgrere og en Tilbedere af den store Leibnitz - Denne
udgdelige Mand var, som bekjendt, den beste Verdens fgrste Triumuir - Wolf og Pope var de to andre -
Marquiens lille Nerine, den nydeligste Mops af Verden, forsgmte ligesaalidet nogen af den dybsindige
Philosophs Forelaesninger, som dens Herre. - Den kunde i visse Maader siges at fuldende sit academiske Lgb,
og sine adelige @velser ligesaavel som han, og den fandt sig ordentlig ind paa alle Collegier, paa Ride-
Skoelen, Fegte-Boden og hvor der var noget at laere - Thi de kunde ikke afsee hverandre. - Vi kan ikke sige,
hvorvit den skulde have bragt det - men ak! - 73
det stod skrevet i Skjeebnens Bog, at den ikke skulde fuldende sin herlige Lgbe-Bane - Som alle store Laerde
skal have deres Svaghed, saa havde Leibnits den, at han var ligesaastor en Elskere af andre Hunde som
Marguien af Mopser. - Burmann, en stor BullenBidere af dansk Herkomst pleyede at indstille sig ligesaaflittig
ved Laese-Timerne, som Nerine. - Ligesom om den skulde have varet Defendens, sadt den med en alvorlig,
efterteenksom og magisterialsk Mine for ved sin Herres Catheder - Nerines Plads var lige overfor, der hvor
Opponenten skulde have staaed, ifald man skulde have disputered. - Om det var Stedernes Indflydelse, eller
en blot Heendelse, der engang gjorde, at disse to ikke lzen-||gere kunde lide hinandens Ansigter, taler
Historien ikke om. - Nok er det, at da alle de gvrige Tilhgrere med en Art af Henrykkelse opsnappede den
store Verdslig-Viises mindste Ord; og han paa sin Side var ligesaa fordybet i at fremsaette sine gyldne
Leerdomme; begyndte den ulykkeligste Traette imellem Burmann og Nerine. De havde allerede i nogen Tid
vraenged Mund af Hinanden, da Burmann brummende fremsatte en Setning og Nerine knurrende opponerte
derimod - Da det almindelige Sprog dengang var ligesaalidet opfundet som nu, vides heller ikke egentlig
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hvorom det var; men den meest antagne og, som vi troe den rimeligste Formodning er, at det var om den
beste Verden - Saameget er vist at Disputen ikke varede leenge - Burmann var ikke naer saa veltalende eller
saa dreved i sin Logik som Nerine; og denne stod paa Springet, at deducere ham til absurdum, da han,
erindrende sig, sin Jydske Herkomst, Sin Herres og sin egen Vaerdighed, og den uudslettelige Skam, som han
stod Fare for; paa engang oplod sin skraekkelige Mund, og formerede et Argument, som den stakkels Mops
aldrig kunde svare et Ord paa. - Kort, den sprang til og bed Halsen tvertover paa sin Contrapart, 74 saa at
den neppe fik Tid til at pibe og endnu engang at see op til sin Herre, fgrend den for evig glemte ham og
denne onde Verden. - Dette maae vi endnu sige til Nerines £reminde, at dersom Traetten har veeret om den
Punct, som man formoder, og Burmann som rimeligt har forsvaret sin Herres Grundsaetning, saa var dens
Dad selv en Triumpf for den, og den gode Burmann kunde aldrig have blevet refutered bedre, end med sit
eget Argument. -

Men denne bedrgvelige Tildragelse, satte den heele Hgre-Saal i Forvirrelse og Oprgr. Marquien, ung,
hidsig, og nu rasende over sin kjeere Mopses jammerlige Endeligt, glemte al den £rbgdighed, som han var
sin store Leerere og hans Hund skyldig; og gav uden Beteaenkning, den stolte Burmann, som intet ventede
mindre, og som allerede syntes at have glemt baade sin Seyer og sin Fiende, et Slag paa Hovedet med sit
Spansk-Rgr, der var saa kraftigt, at han ligeleedes uden at tage Afskeed, maatte forlade den beste Verden.
Nu glemte den store Philosoph selv sin Koldsindighed - || Opirred ved sin troe Hunds ynkelige Dgd, tog han
hverken dens Banemands Stand, eller gvrige Fortjenester, i mindste Betragtning; men behandlede ham uden
Skaansel, som et ungt, ubesindigt, uhgfligt og sletteenkende Menniske; og erkleerede offentlig at han var et
uvaerdigt Med-Lem af den beste Verden. Han gav herpaa sine Tilhgrere Afskeed, og lukte sig inde i sit
Studeerkammer, for at skrive et Liig-Vers over sin Burmann, efter at han farst med udtrykkelige Ord havde
bedet Marquien, herefter at skaane sig for sine Besggelser. -

Marquien, som man kan teenke, fngs over saa stor en Beskjeemmelse; og da han uagtet sin naesten
rasende Vrede fandt, at det ikke var vel mueligt, at haevne sig paa sin store Fiendes Person, besluttede han
at angribe hans Favorit-Seetning; og han satte sig i sin farste Heede ned med et Forsaet, 75
der var ikke mindre, end det, at skrive en Satyre over heele Verden - Da han siden koldsindigere saae, at
dette Arbeide vilde blive ham for vidtlgftigt, indskraeenkede han vel sin Plan, men han forlod den ikke - Hvor
han fandt noget ont eller latterligt i Verdens og dens Indbyggeres nuvaerende Forfatning, der gjorde han sig
al Umage for at skildre det med de steerkeste og meest levende Farver - - Og han maatte naturligviis finde
meget, som kunde tjene til hans Hensigt - Men da der og ngdvendig maatte mgde ham meget got, som han
ikke kunde gaae af Veyen for, saa gjerne, som han vilde, og saadant, som han ikke engang kunde tie om,
uden at gjgre sig misteenkt, saa enten formindskede han eller vanskabte det saa meget som mueligt; og han
nedlod sig selv uden Betaenkning til burlesque og scaramutziske Traek, hvor han kunde have mindste Haab,
om at gjgre det latterligt - Hans Munterhed, Vittighed, og virkelig store Genie skaffede hans fgrste Prgver et
naesten almindeligt Bifald af alle dem som ikke troede sig truffne derved, og som var onde eller letsindige
nok til at lee over deres Naboes Ulykke, saalaenge de kun selv var frie. - Dette kunde have opmuntred ham
til at skrive meer, om han og ikke ellers havde veeret tilbgyelig dertil. Jo leengere han skrev, jo meer
opdagede, udvikklede, raffinerede, skjeerpede og forggede han sine na-||turlige Gaver til Satyren, og jo meer
elskte han og anvendte dem. Kort sagt, han blev, uden egentlig at kunde siges at hade enten Verden eller
Mennisket, den bitterste og giftigste Spottere, og naest Erobreren, Fanatikeren og Tyrannen, den farligste
Fiende af det System om den beste Verden - saa farlig, som en Skrivere kan vaere det. - Dette skaffede ham
allerede paa Academiet mange Beundrere og fleere Fiender. Dog disse vare ham selv velkomne, da han fik
desto fleer, som han uden Betaenkning kunde gjgre forhadte, foragtede og 76
latterlige; og de desuden kun var lidet farlige. - Da hans Fgdsel og andre Omsteendigheder kaldte ham til
Hoffet, blev hans Skue-Plads stgrre, frugtbarere paa Laster og Daarligheder, men tillige farligere. - |
Begyndelsen var han og noget vaersommere. Men den Aand, som engang var foeret i ham blev ham for
maegtig. - Han begyndte med at angribe Hoffets latterlige og uskadelige Dyr. - Men da han nu var faerdig
med dem; saae han sig om blant de onde og maegtige - Disse kunde han ikke komme ustraffed for naer. - De
erkleerede ham Krig og han dem. - Partiet var ulige - Det var allene en betydelig Forskjeel, at han sggte at
overbeviise Publicum om deres Ondskab, og de straebte at overtyde Monarken om hans. - Det kunde ikke
vare leenge fgrend han, enten selv kastede sig i de Snarer, som de havde satt for ham, eller og, hvilket
endnu var dem kjeerere, opfyldte deres @nsker paa sin egen Maneer. Hans herskende Tilbgyelighed, som nu
var blevet ham til Vane og Natur igjennembrgd snart alle Skranker - Onde og Gode, LigeMaand og
Overmand, angreb han med lige Bitterhed. - Selv de, hvis Personer burde have vaeret ham hellige, skaanede
han ikke - Monarken lod ham maerke sin Mis-Forngyelse med denne Opfgrsel, ved at stgde ham ned fra den
Grad i sit Venskab, som han hidindtil havde vaerdiget ham; og ved at foretraekke ham en anden der havde
mindre Vittighed og Genie men meer Fornuft og Levemaade; og om ikke meer MenniskeKjaerlighed, dog det
Skin deraf, som Spotteren aldrig kan give sig, hverken ved praegtige Ord eller ved glimrende Handlinger,
hverken ved de skarpsindigste Opdagelser, de nyttigste Forslag, de viiseste Raad og de gavnligste Advarsler
eller ved en paa det ngyeste iagttaget Retskaffenhed i al || sin gvrige Opfgrsel, eller ved den meest
uindskreenkede Gavmildhed - Marquien af V*** rustede sig ikke allene ud med alle Satyrens skarpe Geveer,
77 men tog endog nogle af Pasquillens Plump-Kgller til Hjelp, for paa engang at gdelegge denne sin nye
Modstandere; og Fglgen deraf blev at Fyrsten forviiste Marquien Landet. | en Ordre, hvori de fleeste vilde
have fundet Fortvivlelse, fandt denne Herre en maegtig Trgst; nemlig den, herefter ustraffed at kunde spotte
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Fyrsten selv; som dog naturligt nok enten ikke hgrte hans Spot, eller foragtede den. Ved de andre Hoffer,
som Skjeebnen efterhaanden fgrte vor Marquis til, kunde det ikke gaae ham bedre; siden hans Skjgde-Lyst
snarere forggedes, end formindskedes jo seldre han blev. - Kort: han lagde sig ud med heele Verden og
flygtede til Schweytz. -

Her anlagde han nu et Batterie, hvorfra han kastede Bomber og Granater mod den heele gvrige Deel af
Jord-Kloden - Som Alexander angreb han Nationer, som han neppe kjendte af Navn, og som ikke kjendte det
ringeste til ham; og som Alexander fandt han endog Jorden for snever for sin @delegge-Lyst - Han besluttede
derfor at forkynde Himmelen Krig. - Han havde vel tilforn af og til streifet ind paa dens Greendser. - Thi han
var i den Fald lykkeligere end Ammons Sgn at hans lette Tropper kunde trange derind, hvor den
macedoniske Phalanx maatte staae tilbage. Men nu optaarnede han, som en anden Titan Bjerg paa Bjerg, for
derfra ret at kunde beskyde og i Bund og Grund gdeleegge dens steerkeste Faestninger. - Men som man ikke
meer kan tage Soelen i Skjegget gverst paa runde Taarn, end neden for det paa Kjgbmager-Gade; saa kunde
det, at han krgb noget hgyere op end andre af Himmelens Beleyrere ikke nytte ham til andet; end til at blive
seet; og som han smigrede sig med beundret af fleere. - Men han gnskede heller intet andet. - Thi vi
igjentage det engang for alle; at han ligesaa lidet kunde kaldes en egentlig Fiende af Himmelen, Jorden og
Mennisket; som Alexander kunde siges at 78 baere noget besynderligt Had til Sacer eller Sogdianer. Begge
havde kun en Hoved-||Hensigt - den, at blive holdt for besynderlige Mennisker, og at blive talt om af mange
med Beundring; og da der er saa mange Narre maatte denne lykkes dem temmelig - Begge havde en Bi-
Hensigt - den at samle Rigdomme; og denne kunde de heller ikke vel forfeyle. Den Graeske Erobrere lod sig
overalt got betale for sine @delaeggelser; og Marquien af V¥** solgte de Vaaben hvormed han angreb den
beste Verden, med Fordeel til dens IndByggere; og om han maatte fgre Krig med nogen blot par honneur,
saa var det med Himmelen - Dog vidste han at sgge Opreysning for denne Skade hos sine egne Allierte - Men
begge havde og tilsidst det samme Vanheld - Alexander maatte af Mangel paa villige Soldater standse mit
paa sine Erobringers Bane; og vende om til de Nationer, hvor han allerede havde veeret engang far. - Og han
kunde ikke trgste sig med andet, end med at lade sig see af dem i en anden Skikkelse - Marquien af V*** gik
det ikke et Haar bedre - Han havde forskudt alle sine Kugler - Han maatte behjelpe sig med, at stjeele dem
tilbage, som han baade havde skudt ud og solgt engang, stgbe dem om i en anden Form, og saaledes bruge
dem paa nye. -

Med andre Ord - Vor Marquis havde spottet saa leenge og med saa mange, at han tilsidst var reent
udtemmet for Materie. - Hans Tilbgyelighed, at bekrige Systemet om den beste Verden forlod ham der for
ikke. - Han var drevet til den Yderlighed, at han maatte veelge imellem at holde op at skrive Satyrer; eller at
koge dem op paa nye, som han eller andre havde skrevet fgr - Og han valgte det sidste. - Men disse turde
dog kun lade sig see under en anden Form. - En eller anden nye Tilseetning, som kunde gjgre dem
ukjendeligere og behageligere, var dem hgyst nyttig, om den ikke var dem umistelig - Denne Tilseetning 79
maatte sgges blant de nye besynderlige, onde eller latterlige Tildragelser, som gik for sig eller opdigtedes i
Verden. - De fgrste var ufeylbarlig de brugbareste og beste. - Thi baade var de nyere, forskjeelligere fra de
gamle end de opdigtede; da Naturen som bekjendt er Langt langt uudtgmmeligere paa Forandringer, end ||
Digtekunsten, dens Efterabere: og de var kraftigere, da de grundede sig paa Sandhed. Men hvor skulde vor
Marquis tage disse fra? - De Tildragelser der er saa store at de kan naae Schweytz falde kun sjelden for; og
naar nogle faae raekke derhen; saa komme de der i saa stor, plump og upassende en Dragt, som en fiin
Spottere aldrig kan holde for deres rette, og fglgelig ikke tar viise dem frem i. Derimod har de ladet alle de
smaae, fiine og hemmelige Omstaendigheder, som ere saa tjenlige til hans Hensigter, blive tilbage i deres
Feedrene-Land. - De besynderlige Haendelser, som synes smaae, fordi deres Gjenstand er ringe, som falde
daglig for, og som sjelden eller aldrig komme uden for deres Fgde-Bye; ere desuden i to Henseende
bequemmere Materie for Satyren, end de store og bekjendte - den ene, at den kan kleede dem om i hvad
Dragt den vil, uden at forlgbe sig meget; den anden, at den bedre og med starre Fordeel kan gjgre sine
Anvendelser, fra Ting der synes at kunde skee daglig, end fra Haendelser der kun tildrage sig engang hvert
hundrede Aar. Men hvor skulde Marquien finde saadanne, der ikke tillige var virkelig for smaae - | Schweytz
tildrager sig hverken noget ont eller latterligt, som ikke er under al Satyre; og af sit Smut-Hul turde han ikke
komme. -

Nu haabe vi, at man endelig begriber, hvorfor alle de fremmede, som havde nogle besynderlige Ulykker,
nogle nye og hidindtil uhgrte Fornsermelser af onde Mennisker eller af Daarer at beklage sig over; var denne
Herre velkomne frem for alle andre. - De forsynede ham med det, som 80 han agtede saa hgyt - med friske
Materialier til den evige Krigs Fortsaettelse, som han allerede i sin Ungdom havde forkyndt Systemet om den
beste Verden, af en besynderlig Kjzerlighed til Mopserne -

Cap. V.
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Panthakak havde neppe sovet i tre Timer, ferend han igjen var gandske munter - Den, som i Betragtning af
hans den forrige Dag udstandne Besveerligheder, vil undre sig herover, maae enten ikke kjende vore
Landsmaends, de gode Jyders Natur, eller maae have glemt at han var gaaet til Sengs uden at have spiist til
Aften - Leenge havde han allerede vent og kastet sig - og reg||net Minuterne efter, som han endnu maaskee
kunde have tilbage at faste i - og forgjseves luuret, om han kunde hgre nogen Bevaegelse paa Slottet - Han
var allerede faldet paa den Mistanke, at man maaskee vilde aftvinge ham sine Hemmeligheder - eller gjgre
en Catholik af ham paa denne Maade; og han maatte tilstaae, at ifald saa var, de Franske Marquier da
maatte have leert deres Kunst at forfgre af Satan selv - Thi dette var just den eneste Fristelse, som hans
Patriotisme og hans Religion havde Aarsag at skjelve for - Han stod allerede i Tvivl, hvad han skulde
resoluere til, da Charles stak Hovedet ind af Dgren - O hvor havde du veeret velkommen Charles, om du var
kommet med en god Fleske-Skank, i Stedet for de galonnerte Kleeder, de Silke-Strgmper; og andre intet
maettende Herligheder, som du bragte! - Den utidige og barnagtige Undseelse, en Egenskab, hvorved i saer
vore unge Landsmaend udmaerke sig saa kjendeligt fra alle andre Nationer, og i Besynderlighed fra deres
Naboer de Tydske, qualte dette Suk i Panthakaks Luft-Rar. -

Denne Svaghed, der egentlig er en blot og naturlig Fglge, af en Mangel paa Friehed, Opdragelse og
Levemaade, som kan have Sted i Paris selv, 81
0g som mange Folke-Slag har langtmeer at beklage sig over, end vi - den synes, vi veed ikke af hvad
Aarsag, at veere blevet et Hoved-Traek, der caracteriserer vor Nation. Enten det nu kommer af de Danskes
naturlige Pflegma og en af deres Himmel-Strgg flydende Dorskhed, Frygtsomhed Nedslagenhed, og Ringe-
Agtelse om sig selv; eller det kommer af de Gjenvordigheder og Ydmygelser, som de i nogle Hundrede Aar
har veeret meer usatt for og havt fleere Prgver af end andre; eller af deres medfgdte saa besynderlige
Kjeerlighed og Hagyagtelse for alle Fremmede; og deres ligesaabesynderlige Skjeebne at blive foragted af alle
dem de tilbeder - hvoraf det kommer, saa er det vist; at ligesom en overdrevet Tillid til sig selv synes at
veere en Deel af vore Naboers National-Svaghed; saaledes er det vores, at vi af Naturen ere tilbgyelige til, at
bede heele Verden, og selv vore egne Gjaster, dem som ikke kan leve os foruden, om Forladelse derfor, at
vor Herre har skabt os, og at vi ere saa dristige at vaere til paa Jorden. - Denne Svaghed yttrer sig tydeligst;
naar Omstaendighederne undertiden ngder os til at begjsere en og anden endog meget ringe Tjeneste af
dem, som ofte saa frit og ubekymred har taget imod langt stgrre af os, og som vi altid har det beste Hjerte til
at betale tidobbelt. - Da vor Staats-Forfatning er monarchisk, og fglgelig heele Nationens Opfarsel imod
andre Nationer, de Forbindligheder, som den paalegger eller udbetinger sig, og Overalt StaatsLegemets
Store og betydelige Skrit; ikke kommer an paa Nationens herskende Tilbgyelighed; men paa en enkelt
Persons, idetmindste faae Personers Charakter og Teenke-Maade; saa kan vi ikke saaledes bestyrke vor
Saetning med Exemplerne af vor Staats-Historie, som vi kunde det, om Regjerings-Formen var democratisk -
Og vi har naturligviis heller ikke saa mange at anfare, som vi da skulde have. Endskjgnt 82
vor store Christian den Fjerdes, vor gode Frederik den tredies og vor krigeriske Christian den Femtes
beskeedne og frugteslgse Ansggninger (thi vi kan ikke kalde deres Forestillinger anderledes) om en maadelig
og betinged Hjelp af de samme allierte, paa hvis Begjering og for hvis Velfaerd de trak Svaerdet og opoffrede
sig; - Endskjent disse til andres Tjeneste saa beredvillige Monarkers store Ngysomhed, gmme Varsomhed, og
vi havde naesten Lyst at sige Frygtsomhed i at begjeere og til rette Tid at fordre de billigste Gjentjenester, er
Exempler nok og meer end vi skjgttede om, som man med videre kan see af den Vestphaliske, den
Kjgbenhavnske, og den Fontainebleauiske Fred. - Men som sagt, man kan ikke slutte fra disse || Exempler til
et Hoved-Treek i Nationens Character, da der med Fgye kan invendes derimod, at det var kun enkelte
Personer, hvorpaa de beroede - Vi maae derfor lade os ngye med at seette det sammen og oplyse det af vore
Landsmaends private og daglige Opfgrsel imod Fremmede; og da skal vi altid finde samme Beredvillighed at
tjene, og samme Undseelse for at begjeere og fordre. - Lad en Tydsk, Fransk eller Italiensk maadelig
Kunstnere og ofte kun storpralende Land-strygere komme til 0s; og lad en af vore stgrste Virtuoser have den
besynderlige Lykke at blive brugt i Berlin, Paris eller Florents. Lad dem begge begjeere, hvad dem synes, at
de kan fortjene; saa skal vi fgrst blive vaer, hvad Forskjsel der er paa os og andre Nationer i dette Fald - Men
vi taler om bekjendte Ting. Jo meer vi stige ned i det Borgerlige Liv, jo meer Handlingerne blive enckelte og
deres Gjenstand ringe; desto oftere falde de for, desto bekjendtere ere vi med dem, og desto stgrre Kraft har
de at overbeviise. - Paa vore Gjaeste-Bude, i vore daglige Samquemme med Fremmede, kan vi best see; hvor
ofte vor Skamfuldhed over os selv, eller hvad vi skal kalde det, vor Undseelse 83 for at begjzere, og vor Frygt
for at veere til Over-Last gjgr os forlegne, og ere skyld i, at vi komme til kort. - Den franskeste den frieste og
den galanteste Opdragelse kan sjelden undertvinge denne national-Svaghed saameget, at den ikke
undertiden skulde stikke frem i nogle smaae pedantiske Betaenkeligheder, utidige Undskyldninger og en
barnagtig Frygt for at forlgbe sig. De fleeste af vore gode Danske, som vil affectere den Tydske Dristighed
eller den Franske Friehed, ere saa uheldige i dette Forsgg, at de blive til Narre derover -

Endskjegnt vor Panthakak meget ofte, og jo neermere han blev bekjendt med Verden jo tiere og bedre
overvandt denne utidige Undseelse; saa havde han dog af og til Anfald deraf, som han ikke kunde staae
imod. - Et nyt Beviis paa at den maae veere national. Thi den var saa lidet en Fglge af hans besynderlige
Teenkemaade, at den var tvertimod gandske stridig derimod, og maatte have blevet hastig og reent
overvundet deraf, om den ikke havde grundet sig paa noget steerkere og vaesentligere end en blot Mangel
paa Opdragelse og Leve-Maade. - En forudfatted slet Meening om andres Teenkemaade, og deres
besynderlige Hjertelaug eller Beredwillighed imod os, fgder Had og Foragt, og kan selv gjgre os for stolte til
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at begjeere nogen Tjeneste af dem; men den kan ikke gjgre os for undseelige dertil. Undseelse baere vi kun
for dem, som vi beere Hgyagtelse for, og som vi frygter for at blive besvaerlige. Ingen af Deelene har Sted
hos dem som vi holder for vrangwillige. -

Vel var det at gnske, at alle de, som havde Herr Panthakaks Fordom, maatte tillige vaere saa undseelige,
at de frygtede for at fornaerme heele Verden med Skyggen af deres Person og med Lyden af deres
Aandedraet. - Den, som holder sig selv saa ringe og uvaerdig, at han troer ikke at kunde rgre sig, uden at
vaere alle Mennisker i Veyen og til Over-Last, faaer derved saa elendigt et 84
udseende, at vi ynke ham, om vi blive vaer at han er til; og for-||Jagte ham, saa snart han lader sig det falde
ind, at give sine Meeninger tilkjende. - Han baerer heele Verdens Liberie. Han tager sig overalt en Tjeneres
Skikkelse paa og har derfor og overalt samme Skjeebne, samme Friehed som de. - Han bliver aldrig spurgt til
Raads - man legger ikke engang maerke til hvad han siger; men han kan tale saa frit, som nogen Nar; og sige
saa meget ont om Verden, som han lyster, uden at blive skadelig. - Det er i denne Henseende, at det var at
gnske, at enhver Timon, enhver Foragtere af Mennisket og Verden vilde og kunde gjgre sig denne Svaghed
til en Hoved-Pligt; nemlig for derved at blive taaleligere og mindre farlige - Men de kan destoverre kun have
den ved en Handelse, og de kan ikke beholde hiin lazengere, end denne virker - De kan have tildraget sig den
ved Underkuelse i Ungdommen, ved karrige, menniske-skye, quaekeriske, pedantiske eller tyranniske
Foraeldre og foresatte; ved en Mangel paa al Kjendskab og Omgang med den store Verden; ved en naturlig
Frygtsomhed og sligt. Omstaendigheder, som Tiden og deres Stolthed dog snart overvinder. - Men det er
gyensynligt deres Fordoms og Tingenes Natur imod, at de virkelig og laenge kan vaere undseelige, eller agte
sig ringe imod alle andre. - Thi de foragter alle andre, for saavit de ere Narre; og de kan ikke oprigtigt foragte
sig selv, forsaavit de ere Mennisker. - Man seer tvertimod daglig, at de som dgmme verst om alle andre
Mennisker, langt fra at teenke ringe om sig selv, ikke engang bevare det udvortes Skin af Undseelse; men
med den stgrste, frekkeste og vemmeligste Tillid, fordre Hagyagtelse, rbgdighed, Tjenester og alting indtil
Opvartning af dem selv, som de dgmme ringe eller ilde om. - Vel gjorde Panthakaks naturlige gode Hjerte
ham sikker nok for denne Grad af Uforskammendhed - Men dog satte hans 85 Teenkemaade og hans Grund-
Saetninger ham uden Tvivl i stgrre Fare derfor, end han vilde have veeret uden dem - Hans utidige Undseelse
kunde fglgelig ikke komme deraf, at han skulde holde sig ringe imod andre, og af denne Aarsag troe sig
uvaerdig til deres Godhed. - - Ligesaalidet kunde den komme deraf, at han, som han virkelig gjorde holdt alle
for ringere og slettere end sig; thi denne Betragtning maatte gjgre ham for stolt til at veere undseelig. - Men
den latterlige Beteenkelighed, den barnagtige Frygt for at veere for dristig, der trykte hans ovenanfgrte @nske
angaaende Fleske-Skanken ned i Maven igjen, da det allerede var ham paa Laeberne; kom noget af hans
slette og pedantiske Opdragelse, og meget deraf at han var Dansk. -

Hvem skulde have ventet alle disse Betragtninger i Anledning af en Fleske-Skank? -

Hans Taalmodighed maatte endnu udstaae en haardere Prgve - Han maatte sige, hvad han vilde, saa
slap den tjenstagtige Charles ham ikke, fgrend han fik marquisert ham saa got, som det kunde lade sig gjgre
med en Sgnder-Jyde - O Mennisker, hvor onde ere i, selv naar i vil gjgre det best, selv i eders Hgfligheder! -
Endelig! -

86
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